Letnik L. 1934 - VI,
Ljubljana Junij
Sveti Anton
(13. junija)

Srece ti je vse dni Gospod podelil ti je mod,

nedolzne pesmi pelo. da bolne si ozdravljal,

Med lilijami hodil si in v jasen dan spreminjal nod,

zivljen je celo. kadar si frpine blagoslavljal.

Sam bil si lilija

snezno bela — dudezna, Sirom zemlje so spoznali vsi,

rojena za nebo., da od Gospoda si poslan;
in k tebi so prisli,

Tvoja beseda kot srebro da bi izprosil jim modi

je preko sirnih dezelda zvenela. za besneéi boj zivljen ja,

Mladina te je vsa navduiena objela. vdanosti za éas trpljenja

Spoitljivo so mozje in ljubezen do kreposti.

. klonili pred teboj glavé.

Poslan si tudi k nam, Anton!

Vodi nas k svetosti!

Polozi bozje Dete nam v roke,
da si ohranimo v tem blatnem svetu
brezmadezno srce.
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P. GVIDO:
Mati in nerojeno dete

Danes, mati, ti bom poveddl resni¢no zgodbo, povedal zato, ker
iz mesta tudi na deZelo Ze Siri nespostovanje do nero;cnega deteta in
kruto prelamlja ?.apoved bozja: >NE UBIJAJ!¢ Tako-le je bilo: A

Kot vsak veCer je sedela Polonca tudi tisto no€ pri Sivalni mizi. Na
stolu poleg nje je lezala raznovrstna otroska obleka. Preluknjane nogavicey
raztrgana suknjica, razparano oblaéilce, vse to _ie bilo treba zakrpati, 1
zaSiti. Ce so manjkali samo gumbi, jih je priSila Ze najstarejSa héerka "‘%

ponosna, da more pomagati ljubljeni materi.

Globoko je vzdihnila Polonca, ki je vzela v roke Franckove hlaéka"
PrestraSena je opazila Ze prej, ko je sel decko spat, v skoraj Se no
»bozi¢nih hlackah« velik razpor. Mali gresnik je zatrjeval, da je nedolzen:
»Mamica, res ne vem, kako se mi je zgodila nesreca. Sa] sem tako pﬂﬂ}!»
Samo. .. samo enkrat sem drsel po ograji stopnjis¢a . . .< je pristavil nekam
bojeée »jutri bom pregledal ograjo, gotovo tici v njej kak Zebeljl« ﬁ_—!

Seveda ga je skrbna mati grajala in opominjala, naj bo pametnejsl
Toda razpora je ostala, treba jo bo zasiti. #i

Polonca je razmisljala o svojih razposajencih. Bili so ljubki, a jako
zivahni in temperamentni otroci. Pocivali so Ze mirno v posteljicah in spall’
zdravo spanje mladosti, ki ne ve za skrb in bedo. Mladost niti ne sluth
kako tezko preskrbe starsi otrokom vse, kar je potrebno za Zivljenje —
ne ve, kako trpi mati, ko skusa vedno iznova zakrpati oblacilea, ki S0
tako rekot Ze popolnoma razdejana. In kolikokrat gre mati Sele okrog pol:
noc¢i k potitku, utrujena skoro do smrti. 5y

O, ti grenki Casi bede! Tudi ona in njen moz trpita od splaénﬂ
gOSpodarske krize. Skoraj nobenega narotila za delo ni, najsi se moz 5¢
tako trudi. Stediti je_treba na vseh koncih in krajih.

In poleg tega Se — o, da bi vsaj tega ne bilo... Polonine roké
omahnejo nehote — ono, kar jo je neko¢ navdajalo z radost;o, ji je zdal
skoraj neznosno breme: dobili bodo zopet otrotica — o Bog, v teh teﬁﬁh
casih, ko le s tezavo prezivljajo ostale tri! -

Uboga mati je v dusni boli skrivaj potoéila Ze obilo solza. Tudi zdaj
se ji orosi oko. Ne radi otroka — o ne! Saj bi tako rada e enkrat zi
na rokah malega angel¢ka! Saj je vedno nosila blazeno grenko materinstve
kot nekako skrivnostno krono. Toda — kaj bo v bodotnosti? Beda je let¢
za letom veja. Vedno se fuje: »Zdaj je stiska na vrhuncu — slabge ne
more veé bitil« In vendar je vedno hujse.

Kako sta se z mozem veselila vsakega otroka! In zdaj? Ta blagosloV
sta smatrala skoraj za nesreco, kot povod e vetje skrbi in bedo! A

Mlada mati se je zgraZala sama nad seboj ob misli, da se brani €
nerojenega, ki tako neZno trka na njeno srce! Ubogo malo bitje! Ali I
nedolZzno na tem, da obstoja? Ali ni brez moéi predano ljubezni ali trdoti*
— Solza za solzo ji je polzela po licu,

Zunaj je deZevalo, kaplje so trdo udarjale ob steklo. Polonca se
spomnila moza. Revez! Sel je za zasluzkom. Ali se mu bo danes posretil
Casi so hudi, da prehudi, dan na dan sama razofaranja. Skoraj je
obupal. Le zaradi svojih dragih je el kljub malodugnosti vedno in vedn
ves utrujen iskat dela. Ce bo tudi danasnji trud zaman? In v tem bre#
upnem vremenu, ki razpoloZenje Ze poslabSa! V gorei molitvi se je Po*
lonca obrnila k Bogu. O, da bi moZu vendar le enkrat uspelo! Ko bi 8¢
jima skrb vsaj nekoliko ola]sala! Potem bi se lahko veselili tudi otro€i®
Ubogo, bedno dete, da pride$ Se ti v takih €asih k nam!
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Podprla si je glavo in razmisljala. Tako tiho je bilo vse okrog nje.
Le ogenj v peci je lahno prasketal. Se vedno so udarjale deZevne kaplje
ob steklo. Polonca je sklonila glavo — bolestno ihtenje je stresalo njeno
telo, neutolazljivo je jokala, dolgo — do onemoglosti. Utrujenost jo je
la prevzela. Toda — kaj je to? Ali je ni potegnila neZna rodica za
fokav — ali je ni bozal po roki, rahlo kot dih, droben prstek? Ali se
Eﬂmﬂe oklenili dve mehki otroski ro¢ici? Zdrznila se je — dvignila je
0... in glej: dvoje velikih, nedolzno resnih otroskih oéi, jasnih kot
Pomladno nebo jo je gledalo Zalostno... tih glasek je tozil, tako sladko
10Zil: 5Mamica — radi mene jotes? Ali res nimas zame nobene ljubezni?
= Mamica, imej me vendar radal«
Skocila je kvisku, skréila prste, ter si otrla o¢i... In vendar je 3e
Vedno videla velike sinje oéi, ki so jo otitaje, zalostno gledale tako ganljivo,
0 prosece. Cula je otrokov glas — o Bog, ta nezni, sladki glasek.. ., ki
1€ tako rahlo trkal na srce in vendar donel kot glas trombe na sodni dan.
Glasno ihtet se je mati zgrudila na stol.” Ubogo, ljubo dete! Ne —
S8 te ljubim! Ne bom veé jokala! Ne bom se te branila. Ne! Bog, ki te
Podaril, bo tudi pomagal! Ali ni rekel Prijatelj otrok iz Nazareta: »Ne
Skrbite, kaj bo jutriSnji dan!< .
Zajokala je vnovit. Toda sedaj so tekle solze veselja in ji motile
. Polagoma se je umirila. Prisluskovala je $e vedno Zepetajofemu
Sladkemy glasku. Boj je bil kon¢an. Dvom, tema in mraz je izginil. Pre-
VZela jo je sre¢a: materinska sreta. Kako se je zdaj veselila malega bitja.
Oklenila ‘se ga je z vso materinsko ljubeznijo.
P 'Zopet se je zdrznila — hrupno je pozvonilo: njen moZ se je vrnil.
T je k vratom in odprla. In od veselja so mozZu iskrile oé¢i: »Tone!
lImas. . 2« je hotela v veseli slutnji reti.
Objel jo je. »Da, Polonca. Imam naroéilo. Hvala Bogu! Kako sem
Vesel, Precejfen zasluzek bo. To je resitev! To je kruhl«
Naglo je odlozil. Presrefna mu je pripravila skromno veterjo. Nato
U je vse povedala. Kako je bil vzradosten. Kako se je veselil, da bo
lahko zopet delal za svojce.
In Polonca? Sramovala se je svoje malosrénosti. Ali ni moral Bog
-' ?:siﬂh najprej otrotita k njej..., da je prosjatil za materino ljubezen!
uri, ko je ona obupavala in se mu upirala — je Previdnost naklonila
- Nienemy mozu izdaten zasluzek. Ne, nikdar, nikoli veé se ne bo Zalostila
novega Zivljenja. Sunkoma je pripovedovala mozu o doZivetju, o pro-
glasku. -
Ginjen jo je prijel za roko. »Uboga Zenka! Le pomiri se. Ali ne
L@ﬁ, kako pomaga Bog v stiski? Nikoli ve¢ ne smeva otigpavati ... Tudi
; bil ze ¢Cisto potrt... Sedaj se bova iz srea veselila otroka, ljubiti
_ m.'h_ﬂﬁéva s podvojeno ljubeznijo, ravno vsled tega, ker prihaja v tako
- ®8nih &asih. Bos videla Polonca, ravno ta otrok nama bo pozneje v naj-
€ veselje, v najvejo tolazbo.«
e, Pri veferni molitvi sta prav iz srca molila k Bogu: »Zahvaljen za
*Oudelezho na tvoji stvariteljni moti! Zahvaljen za belo dugico, ki jo hotes
~ " PEL poloziti v najine roke!<
| R__ .
A
Z§ _ -C‘Iovek, rojen iz Zene, Zivi malo ¢asa in je poln razliénih nadlog.

4 g brez tolazbe so te bolesti, ée jih zdruzimo z Zvelicarjevimi, le ne-
E I @ potrebna pokora, setev veénega veselja. Kristus je padlemu éloveku,
E, 8i e kot edino milost na zemlji Zelel groba, umirajoé odprl nebesa.

! Lamennais.
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P. ANGELIK:
Beseda bozja in zivljenje

»Dana mi je vsa oblast » ne
sih in na zemlji. Pojdite torej in w
vse narode.< (Mt 26, 18. 19.) g
Cerkev se imenuje katoliska, ker obsega vso zemljo in vS€§
narode. Katoliani so tisti, ki so udje te katoliSke, to je vesoljne Cerkvé
Beseda katoliski ne pomeni konfesije ali verstva, ampak razm

do Boga. Ne pomeni poznati samo verstvo, ampak poznati Boga sam

Beseda katoliSki pomeni doZiveti Boga kot duo vsega sveta in
meni doziveti ves svet kot obleko Boga samega. - B
Beseda katoliki pomeni s Sirokimi rokami obseti vse Clovestvo, *
velikim srcem isto ogrevati in &lovestvo v sebi z boZjo pomocjo nos
izpolniti. ;
Cloveska dusa je katoliska, to je: ona je Siroka. Biti katolitan, pO' .

biti brez strahu, biti svoboden in biti otro8ko varen. B
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Pravi katolitan trpljenje vsakega ¢loveka in njegovo usodo obéuti

Aagor svojo lastno.

Pravi katolitan je vesel in se pri vsej svoji veselosti zaveda, da mora
Djegovo veselje postati veselje vseh ljudi.
- Beseda katoliski pomeni: Bog je z menoj in z vsakim od nas vseh.
Pojem, ki ga obsega beseda katoliski, je nepojmljivo Sirok in ne-
Pojmljivo drzen in mepojmljivo sreden.
Od katolicana, ki je katoliSki po svojem krstnem listu in do katoli-
Skega Eloveka je silno dolga pot.
Kot katoli¢an je marsikdo rojen, zato da postane katoliski &lovek, se
pa treba dolgo in resno boriti.
Biti katoliski ¢lovek, je vsebina hrepenenja, ki ga imajo tisti, ki hre-
Pene po popolnosti. '
Biti katoliski élovek, je cilj vsega hrepenenja po popolnosti.
Ali si ti katolitan v polnem pomenu besede?

HELENA HALUSKA — P. EVSTAHILI:
Gospod nadzornik in Se kaj

~ Visoko v gorah je stala, Eepet pod skalovjem, mala siromaSna vas,

skoraj pozabljena od Boga in ljudi. Visela je s svojimi Sirokimi nizkimi

i, s svojimi globoko napustenimi ¢rnimi strehami z vso moéjo na

8olem pobotju, ki so se ga jelovi gozdovi ravno Se dotikali z robom svojega
ega plasca,

Ko so ondi 3¢ Rimljani gospodovali in zgradili cesto, od katere se

Ee_danes nahajajo tu pa tam ostanki, tedaj so v tem gnezdu kraljevali

- Otli. Tudi vodovod je bil baje tamkaj, in celo slavolok, o katerem je bila

voditeljica sicer prepri¢ana, da so to vrata podrtega skednja, ki pa
€2 je kljub temu zelo obtudovala. Kapelice pa zgoraj ni bilo. Tista, ki je

- bila nekog stala ondi, je bila postala Zrtev poZara in je niso ve¢ postavili.

Oda Solsko poslopje je e stalo, na pol razpadlo, s slepimi okni; divje
bno, ¢e se je ogrnilo jeseni s Skrlatasto oveso divje vinske trte, toda
0 smrti jalostno pozimi.
Malostevilni kmetje, ki so se e vzdrzali tu zgoraj, so posiljali svoje
Otroke nasi voditeljici v dolino, kjer naj bi si nabirali svoje znanje in
osti; odrasli pa nikoli niso zamudili, da si ne bi ob nedeljah zagotovili

' dl Wno zveli¢anje pri nasem Zupniku. Dobra voditeljica je sprejemala malcke,

I bi sprejela angel¢ke, ki so zgresili pot, pozimi je obrisala in posusila
mokre noge, enega ali drugega izmed najmanjsih je polozila v postelj,
® Je bil bolchen. Mati nade voditeljice je bila tatas izredno sre¢na, e je

njih

- Mogla, kakor ji je srce pozelelo, postredi mladim ljudem in jih osrefiti

» Kamilitnim ¢ajem, s ¢ajem iz tavZentro, vijolic in lilij ter s fajem iz
ega cvetja. Priletna gospa je zares imela strastno nagnjenje, da bi

%1. avljala ¢revesne krée, Se preden so koga napadli; s to bistrovidno

tostjo se je zelo priljubila v zgornji vasi.
Kar se tite nasega Zupnika: le-tega so gorjanci naravnost obozavali,

k: "’ to ne samo zavoljo mosta in slanine, ki jo je nudil zastonj.

4
A

B Da so bile te re¢i tako urejene, so bili vsi zelo zadovoljni, tako v
otu, kakor tudi v Gorenji vasi, in nikomur ne bi bilo prislo na um,
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da bi se obregnil ob te patrijarhalne' razmere, e ne bi bil nekot neki
mlad francoski nadzornik zacutil potrebo, da sredi zime poéasti z obiskoit
naso voditeljico. Ne moremo trditi, da je bil naduteZ, toda za Solsko metod®
vrie voditeljice ni imel niti najmanjSega razumevanja. Ni mu Slo v gla¥
zakaj otroci vetinoma prihajajo ven k Solski tabli v copatah, emu né
so cCevlji razstavljeni okrog pe¢i in tvorijo tajen krozek, zakaj kaki
puncka ti¢i v ohlapni jopi, ¢emu kak paglavec prevzetno stopa okl
.ogrnjen z veliko volneno ruto. Ko so se pa celo vrata odprla in se
prikazala mala kuStrava glavica, do o¢i pomazana s slas¢icami, ki pa
je urno umaknila nazaj, tedaj je gospod nadzornik postal ves iz sebe I
osupel je zakrical: »Kaj je pa to?!« s
Drzno je skodil k vratom in — véliiki Bog! — Se je zasatil pamia" -
srajcici, ki se je naglo hotel odstraniti. _
»Gospod nadzornik,« ]e rekla voditeljica nekoliko zardela, sto je
eden izmed ,premocenih’.
»Takéoo —?!¢ se odrez.e nadzornik, neprijetno zadet.
»Njegova obleka se susi, morali smo ga spraviti v postel] — — — =
Kaj po¢nes tukaj?!¢ se je ostr6 obrnila proti cepeu. i
Decko je povlekel svojo srajcko navzdol, toda ni se dala podaljsati
»Prosim, to ni moja srajca, Mavricij je zamenjal srajei.« 4
Z odprtimi usti je nadzornik bol3tal in strmel na voditeljico. To J¢
pa vendar Ze epidemija’. A
»Za zdaj pojdi nazaj v posteljo, potlej bomo pogledali,« ukaze vod
teljica in malcek odskaklja proc. i
»Prositi Vas moram, gospodi¢na, dajte mi razloziti .. .c
»0h, gospod nadzornik, malcki so imeli dolgo pot po juznem sne
povrhu jih je pa Se deZ namo¢il. To se veckrat primeri pozimi. Ne more
jih tako pustiti. Zato je moja mati priredila praveato bolnisnico. ,Infirme
ima postelje, kopalno banjo in vse potrebno. Seveda je tu veckrat
videti smesno, toda & la guerre comme a la guerre.¢’
Nadzornik je spet priSel k sebi ter se pomiril. Da, veselje mu ¥
vzbudila skrbna ljubezen, ki jo je imela lepa voditeljica do otrok, vse
pohvalil, znanje otrok, disciplino, red; akademiji’ je pa zabrusil v ob!
svoje mnenje: Jkulturna® sramota, neka vas brez Sole, mali muéenci,
pozimi tekajo v Solo kilometer dale¢ v svojo pogubo...'
Zakljucek tega svetega ogorienja je bil, da je prejela odlok in P
velje za odhod neka zelo mlada uéiteljica, ki je bila sveZe petena prisla }
zavoda.® Obéini sta bili razsrjeni; Zupan je to ob¢util kot osebno Zalitev
je hotel akademiji poslati pismo, ki bi si ga bila komaj zataknila za zre

1 Patrijarhalen (od patrijarh — ofak) = starodaven kakor v dobi nekdar
olakov, staroSegen. — Prip. prev, -
? Metéda (iz grike besede méthodos) — poslopek nadin pouka. — Pnp P!
? Epidemija iz grike besede epidémios (predlog epi — med, pri..
samost. démos — ljudstvo) — med ljudstvom razﬁxr;en, n. pr. bolezen; torej epid 4
mija = kuZna bolezen. — Pnp prev.
4 Infirmerie, francoska beseda (beri: enfirmeri, iz latin. infirmus =
bolan) — soba za bolnhke, bolnisnica. 158
® Francoski stavek. (Beri: & la gér kom & la gér) = v vojni kako!
vo1m — Prip. prev.
® Akademija iz grike besede akadémeia, tako se je imenovala mog
slovna 3ola slavnega %rﬁkega modroslovea Platona; po tej imajo tudi dandanes tako
znanstvena drustva ali zbori uenih moZ; v gornjem primeru pa pon
Solsko-prosvetni oddelek. — Prip. prev. '
7 Kulturen, iz latinske besede cultura (beri: kultira) = obdelovanije,
gojitev; vzreja; omika, prosveta. — Prip. prev. :
% Namreé iz zavoda za utiteljske pripravnice. — Prip. prev.



Na$§ Zupnik je opominjal k miru, pa tudi njemu ni bilo v3eé¢, da so

Obljubili poslati rosno mlado uéiteljico. Cemu neki?! Ali ni voditeljica

i za vse?!

_ Le-ta se je pa najprej zavzela za svojo pomoZno utiteljico; ona je
bila, ki je naglo sprejela boj s starim Solskim poslopjem, ona, ki je dala
Nadomestiti okna, ki so manjkala, popraviti streho, zidove podpreti, za-
masiti luknje. Toda naj se je tudi vsakovrstno zgodilo ter oskrbelo: stara
Stavba je bila videti slej ko prej strasna in zdolgoasena. Le &e je veter
Piskal skozi veliko podstre$no kasto, je v njem vse spet oZivelo; tedaj je

llo, kakor da se hodejo vse poSasti iz celega kraja notri razdivjati, zvonec
V streSnem nastavku je pri¢el sam od sebe ¢emerno in otoZzno doneti.

»Uboga mladenka,« si je mislila voditeljica.

Uboga mladenka je priSla.

»Gromska strela,¢ je menil Sabljaé¢, ko je izstopila iz avtomobila.

»Uboga mladenka,« je lahno Sepetal Zupnik, ki je pri pogledu na njo
tal povsem zalosten. Zupan pa mu obrne hrbet; skoz in skozi mu ni

bilo vZes.

Nova u¢iteljica je bila lepa, mnogo prelepa za straSno grdo hiso,
Veliko premlada za staro gnezdo.

Bila je skoraj tako lepa, kakor naSa voditeljica: plavolasa, kakor
More biti rumenolasa Francozinja, nekako tako kakor oZgano zlato, imela
Ie velike vlazne o¢i, ki so bile pa¢ vidnjeve, toda tako temne pod temnimi

Inicami, da so Zgale kakor ¢rne, imela je nekoliko Siroka lica, kratek
Taven nos. Najbolj ljubka na njej so pa bila malce velika usta.

 Bila je zares malodane tako lepa kakor voditeljica, ne povsem tako
kakor dih rahla in tenkopolta, ne tako kraljevska in preSinjena s tako po-
¥Sno milino, ucinkovala je bolj Zivo, topleje, bliZje. Neprestano se je raz-
ii"llﬂla v jasnem smehu, ki ga je bilo ¢uti kakor Zuborenje pototka spo-
mladi, Ta smeh je imel za vse ljudi nekaj nalezljivega.

Nijen prihod na gorsko visino je postal podoben drzno radostni pusto-
lovizin;, Viepla si je namreé bila v glavo, da hote svojo hiSno opremo takoj

Vzeti s seboj in tesar e ni bil razkrojil v njegove sestavine predpotopni

V10 proge Sent Hipolit—Bremonkur, to se je razbilo na kose na nemogo¢i
i stezi. Edino, kar je potovanje prestalo nepoSkodovano, je bil gramo-
fon, Cigar lijasti nastavek si je bil neki Solski otrok zmagoslavno nataknil.
_ Nova uditeljica se je vsemu smejala. Sola se ji je zazdela pesniska,
Va8 pa neverjetno podezelska.
Jesen je bila.
. Mademoiselle® Suzana si je udobno uredila stanovanje in je znala iz
© Sole narediti draZestno gnezdo. Hi%no opremo ji je_popravil Sabljac,
e stene je pa lastnoro¢no prevlekla s pisanimi preprogami iz tkanine;
Nozlane preproge, blazine in zastore si je naredila sama v dolgih samot-
Veferih na tucate in vse je uporabila s presenetljivo spretnostjo.
Naj je hi%a zdaj tudi e tako jezasto gledala od zunaj v zimsko pokra-
*10, tem bolj toplo, veselo in stanovanjsko udobno je bilo v notranj$¢ini.
. Seveda, voditeljica je pomagala,”kjer je le mogla; predvsem pri po-
ki je spotetka gospodiéni Suzani napravljal $e prav velike tezkote.

. Je
~ oo« " Francoska beseda (beri: mademvazél iz lat. mea domicella; moja gospoditna) =

ména. — Prip. prev.

A

l:o - Ubozec, ki ga malenkost navda z velikim veseljem, je sreénejsi od

- "08tasa, ki v velikem najde le majhno veselje. , Wibbelt.
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ROMANO GUARDINI — F. T.: q

Sveta znamenja
(Nadaljevanje.)

Kadilo 3

sVidel sem, prigel je angel in nosil je zlato kadilnico in se vstopil

k oltarju. In dano mu je bilo mnogo vonjav... In z molitvami svetih 8¢

je dvignil dim vonjav iz angelove roke pred Boga.« ]

Tako govori Razodetje. o

V tem leZi tako plemenita lepota, ko devljejo Cista zrna na Zerjavico

in se potem iz nihajoe posode dviga dehte¢i dim. Je kakor napev obvla- "
danega gibanja in vonjav. Brez vsakega namena, ¢ist kakor pesem. Lepd

potrata dragocenosti. Darujoca, vse zZrtvujoc¢a ljubezen. : 1

2

Kakor takrat, ko je Gospod sedel v Betaniji in je Marija prinesi8

.

dragoceno nardino olje in ga izlila na svete noge in jih obrisala s svojiml
lasmi in je vonj napolnil vso hiSo. Ozkosrtna misel je mrmrala: »Cemt
ta potrata?¢ Sin bozji pa je rekel: »Pustite jo, zgodilo se je za moj po
grebni dan.« Skrivnost smrti je bila tu, ljubezni, vonja in Zrtve. &

In to je tudi v kadilu: Skrivnost lepote, ki ne ve za noben namefh
ampak se svobodno dviga. Skrivnost ljubezni, ki gori in zgori in gI€

skozi smrt. In tudi tu stoji ofrpla misel in vprasuje: Cemu vse to? %

Zrtev vonja, in sveto pismo samo pravi: To so molitve svetih. Pri=
spodoba molitve je kadilo in prav one molitve, ki ne misli na nob_e,n‘ﬁi
namen; ki ni¢esar noce in se dviga kakor gloria po vsakem psalmu; kl:_-‘
moli in hoée hvaliti Boga, yker je tako velicasten«. j

Gotovo lahko v taksno prispodobo zaide igrackanje. Dehteci oblakl
lahko prineso tudi teZko skrivnostno obtutje, religiozno ¢utno igrackanjé:
Ce je tako, ima kritanska vest prav, ¢e ugovarja in usmerja molitev !
»duhu in resnici¢; ¢e opominja k cistosti in postenosti. Toda v veri imamé
tudi filistrstvo; ki se porodi iz revnega miSljenja, iz otrplih sre, kakor
mrmrajo¢a beseda Jude ISkarijota. Tu se molitev obrne v duhovno korist;
biti mora paé usmerjena in me$¢ansko razumna. 3

Ta na¢in ni¢esar ne ve o kraljevski polnosti molitve, ki hote dar®
vati. Ne ve nicesar o globokem ¢eS€enju; ni¢ ne ve o dusi molitve, ki
sploh ne vprasuje, zakaj in Cemu, temve¢ se dviga, ker je ljubezen It
vonj in lepota. In &m bolj ljubi, tem bolj je tudi Zrtev, in vonj prihajd
iz pouzivajotega ognja. .

Lu¢ in Zar.

Po zdruzitvi z Bogom hrepenimo, moramo hrepeneti iz Zive notranjé
potrebe. Dvoje poti nam dusa samd kaZe tja. Razliéni sta, pa se ve
stekata v isti konee.

Prva pot zdruzitve drzi skozi spoznanje in ljubezen. :

Spoznanje je zdruZitev. Spoznavajot prodiramo stvari in jih p™*
tegnemo vase. Nasa last postanejo; kos nasega Zivljenja. Tudi vsa ljube
je zdruzitev. Ne morda le stremljenje po njej; Ze sama pomeni zdruZi
Kolikor ¢lovek nekaj ljubi, toliko je njegovo. 1

Ta ljubezen pa je posebne vrste. To pa¢ izrazimo na ta nagin, @
pravimo, da je »duSevnac¢. Vendar beseda ne pove pravega; dusevna I*

LY
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tudi druga ljubezen, o kateri nam je pozneje govoriti. Misli tole: Ona
ljubezen ne dela na zdruzitev v biti, temve¢ v gibanju; v zavesti in miSljenju.
LA Ali imamo neki zunanjo podobo za to? Prispodobo? Beveda in
@udovita je: Lut in Zar. !

i Tu stoji sveca, nosi Zarni plamen. Nase oko vidi njegovo svetlobo,
10 vsrka, postane Z njo eno in se je vendarle ne dotakne. Plamen ostane
Zase in oko tudi in vendarle se izvr§i notranje zdruZenje; zdruZitev polna
Spostovanja in Cistosti, bi radi rekli. Brez kakega dotika in pomesanja,
¥V samem gledanju. ;

Globoka prispodoba one -zdruzitve, ki se v spoznanju dovrii med
.Pﬁgom in duso. »Bog je resnica¢, pravi sveto pismo. Kdor spozna resnico,
?i‘ Je zajel v duha. Bog je v misli, ki ga prav spozna. Bog Zivi v duhu,

mu iskreno misli. Zato se pravi »Boga spoznati<: Zdruziti se Z njim
fdkor oko s plamenom v gledanju svetlobe.

8 to imamo tudi zdruzitev po zaru. Cutimo ga v obli¢ju, na rokah.
Opazimo, kako nas toplo presinja in vendar stoji plamen nedotaknjen
Sam v sebi.

- . To je ljubezen. Zdruzenje z boZjim plamenom po zaru in vendar
brez kakinega dotika. Zakaj Bog je dober in kdor ljubi dobro, Zivi le-to
_di_ie v njegovem duhu. Dobro je moje, kakor hitro ljubim; in kolikor
!.Illblm, toliko je moje in vendar se ga ne dotaknem. »Bog je ljubezen,«
€ rekel sveti Janez, »in kdor ostane v ljubezni, ostane v Bogu in Bog
V njem.«

. Boga spoznati in Boga ljubiti. je zdruZenje z njim. Zato bo vetno
blﬂ_zenstvo gledanje in ljubezen. In to ni kaksno gladujote takanje, temvec
hajgloblja skupnost, izpolnitev in nasitenje.

) Prej neko¢ smo videli, kako postane plamen prispodoba duSe. Zdaj
SPoznamo v njem tudi prispodobo Zivega Boga, »zakaj Bog je svetloba
I ni teme v njem<. Kakor plamen daje svetlobo, tako Bog resnico. In dusa
Sprejme resnico in se v njej zdruzi z Bogom, prav tako kakor nase oko

leda svetlobo in postane v nji eno s plamenom. In plamen oddaja Zar;
tako tudi Bog ogrevajoto dobroto. Kdor pa ljubi Boga, postane v dobroti
€00 7 njim, kakor sta roka in obli¢je eno s plamenom, ko. ¢utita njegovo
Borkoto. biozha

i Toda plamen ostane sam zase, nedotaknjen, €ist, plemenit. Kakor je
Tefeno o Bogu, da »biva v nedostopni svetlobic.

~ Svetli, zarni plamen — ti podoba Zivega Boga!

~ Kako zdaj dobro razumemo, ¢e v blagoslovih vélike sobote postane
Yelikonotna sveta podoba Kristusova! Ce diakon radostno oznanja plamen
K0t SLumen Christi* in se ob njem priZgo ludi v cerkvi, da vsepovsod

ti in Zari svetloba in Zar Zivega Boga! -

! Lu® Kristusova.

. Kdo je dober redovnik? Kristjan, ki neprestano stremi po izpopolnje-
Yanju samega sebe. Redovno Zivljenje je potemtakem le poglobljeno krséan-
ko Zivljenje in samozwtajevanie je ofrt vseh dolinosti, ki jik nalaga. No,

e dolinosti so tudi nase, ker Jezus Kristus ni rekel samo nekaterim, marveé
Y8em: »Bodite popolni kakor je popoln vai Oie nebeiki.« Se hoiemo li

Yhpovedati sami sebi, da izpolnimo ta veliki poziv, se docela posveliti

ir' sluzh; svojega boZjega vodnika in zlasti ljubiti odvisnost, poniZanja in
v _!?reaimnje. Blaginja je stavba, ki se dvigne le ng razvalinah ponosa.
;? e ; Lamennais.
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t P. Hugolin Sattner'

Nikakor ne mislim, da bi bila moja oseba posebne vaZnosti v gla“.j
beni zgodovini slovenskega naroda; vendar je mogoc¢e, da bi kdo po
smrti Zelel Zivljenjskih podatkov. Da bodo ti podatki resniéni, ho¢em sam_
napisati gola fakta s posebnim ozirom na glasbo. .

Rodil sem se 29. novembra 1851 v Kandiji pri Novem mestu, h. 3t. 20.
Moj oc¢e je bil poStni uradnik pri gospodu Toussaint-u pl. Fichtenaty
roj. 1810 v Tullen na Nizjem AVbtnjskem, mati A]O]Zl]ﬂ roj. Jutra$ iz Treb-
nja na Dol. — Slovenka.? Bil sem prvorojenec in ljubljenec svojih starSev:
Ljudsko Solo in Sest gimnazijskih razredov sem izvrsil v Novem mesil
pri oo. franciSkanih, ki so do 1. 1870 oskrbovali celo gimnazijo. L. 1
v II. razredu gimnazije, sem pricel s klavxrlem, moj ucmal; je bil p. In'i',
cencij Gnidovec, profesor matematike, sicer bolehen moZ, a zelo znaéaﬁﬁ_;
in vnet za glasbo. Kmalu na to sem se lotil tudi vijoline, obenem pa vs '
v pevsko Solo in kot altist v cerkveni pevski zbor. V IV. razredu gim
sem prvikrat orglal v Mirni pe¢i pri majhnem lzletu, potem veckrat p0'
poldne pri litanijah. V V. razredu sem pel tenor, nﬁ]pl'f'] prvi, potem drﬂﬂ
in godel v gimnazijskem orkestru vijolino in vijolo.*

V tisti dobi smo imeli dijaki vsak dan Solsko maso in peli vsak dﬂn ,
pri masi slovenske pesmi. Ob delavnikih smo dirigirali dijaki sami,
nedeljah pa g. profesor. Petja in muziciranja je bilo takrat obilo. Trikrat
na teden smo imeli pevske vaje, trikrat orkestralne, vsikdar ob 6 zvecer. —
V Novem mestu sta bili takrat dve godbi, meS¢anska in vojaska, kajti vedn?
je bil doli en bataljon lovecev, ki so imeli krasno kapelo, toda brez bobﬂi
in inel. Zadnja tri leta sem stanoval tik vojaSnice, ki je sedaj okroznd
sodnija, in ves dan poslusa.l va;e vojaske godbe. Tudi so kapelniki in b olifi
godci obéevali v nasi druZini in z men01 igrali, da sem bil ves utopl]en i
glasbo. Povod je dal seveda moj oc¢e, ki je igral glasovir in vijolino. —
Dijaki smo imeli poleg Solskega zbora Se dva posebna zbora, katera S_;
vezbali sami. Vsako nedeljo po masi smo pevei korporativno korakali né-
kapiteljski hrib in nazaj, celo pot v presledkih pevaje slovenske koraén
Tudi popoldne smo véasih krenili v okolico in se vedrili s slovensko pé
smijo. Imeli smo pa tudi svoj kvartet na lok, in sami smo prirejali zank
glasbeni materijal. .

Dijaki novomeske gimnazije smo bili sicer lofeni od druzega '
a bilo je doli lepo, pamjarhahcno zivljenje. Nasi profesor;i so bili sicel
duhovniki, a prav ni¢ ne tesnosréni; bili so nam pravi ofetje, ki so poznal
mladeniSko naravo, in vsacega vodili individuelno. Vsak novomeski dijas
se rad spominja one dobe, seveda le malo jih Se Zivi.

L. 1867, ko sem koncal VI. razred gimnazije, oglasil sem se v sam
stan in bil sprejet. Dne 11. oktobra 1. 1867 sem prejel v Nazaretu na St
jerskem redovno obleko in bival ondi v novicijatu eno leto. Ondi je P¥

8

1 Ta Zivljenjepis smo nasli med roko;imno ostnlmo rajnega skladatelja p. Hugo
Spisal ga je sam 1. 1926. Potem ni dodajal nifesar veé. Spopolnjeval je le do zadn
seznam svojih skladb. PriobSujemo rokopis v celoti, kakor ga je pisal p. Hugolin
Kar je dodatkov, zlasti od leta 1926, je le-te dostavil p. France Afko in so tisks
leZedimi &rkami. Ob priliki, ko pride na vrsto v Zgodovini [rantiSkanov med
venci, bomo priob¥ili obSirneji Zivljenjepis nadega sobrata, ki bo seveda spopo
s prispevki njegovih Stevilnih prijateljev in znancev. )

* Iz te zakona je bilo rojenih Sest otrok. Najstareji Frane, nad p. Hugod
Viljem, roj. + 1, 1908, Avgust, ki Se Zivi, Marija Se Zivi, Roza, ?e umrla, in E
v samostanu lr Ksaver, ¥+ 1931.

9 Njegova vijola je S5e ohranjena.
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ll‘{dSki ucitelj in organist fr. Norbert Gregelj, kateremu sem rad pomagal
Pri cerkvenem petju in mnogokrat mesto njega orglal. Po kontanem no-
Vieljatu sem moral v Gorico, kjer so me radi glasbe Ze tezko priakovali.
Gorici sem Studiral 7. in 8. razred gimnazije, 1. in 2. leto bogoslovja,
Pel pri vsaki sluzbi bozji, in ko je 3el p. Kornelij Arko proé, prevzel
Orglanje in vodstvo domatega zbora klerikov. Nasel sem v arhivu Beethov-

1ove sonate in to je bila moja vsakdanja hrana.
V tisti dobi je nastopil v ljubljanski stolnici g. Foerster. Prejel sem
Njegove prve kompozicije in se jih silno razveselil — za Riharjem Foer-
T. — Franciskanski kleriki smo tudi vetkrat pomagali bogosloveem v

:enh'ﬁlnem semeniStu, zlasti pri procesiji sv. Telesa, za katero sem zlozil
10 himno — prvo mojo kompozicijo.

VI L_- 1872 sem priSel v Ljubljano in pohajal bogoslovje. Takrat je bil
hngibl}anski frandiskanski cerkvi organist brat Volbenk Klemen, ki je pa
} l;umrl. In zopet sem moral prevzeti sluzbo organista, pa¢ teZavno za

e ovea, A bil sem mlad in navduSen, premagal sem vse tezkoce in se
O izobrazil, zlasti v orglanju.
bi) Dne 1, januarja 1874 sem naredil slovesne obljube in dne 21. julija
nﬁvpoﬁveéen v masnika. Dne 26. julija sem imel v domati cerkvi slovesno
0 maso, pri kateri so peli inStrumentirano Benz-ovo maso v f-duru.
“‘-‘-ﬁa V' jeseni sem bil nastavljen v Novem mestu za organista, ljudskega
lja in uditelja petja na gimnaziji. Gimnazija je bila z letom 1870 seku-
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larizirana. O, kaka sprememba v glasbenem oziru v sedmih letih! — P. )
cencij je namre¢ umrl za jetiko 1. 1868 in od tedaj je 8lo vse rakovo pok
Nasel sem dva pevea, ki sta nedeljo za nedeljo pela Haydnovo »Pred sto
tvoje milostic. — Zatel sem vezbati detke v svoji mali celici tik sto
in meseca januarja sem nastopil Z njimi na koru. StraSna muka, ve
zactetek je bil storjen. Na gimnaziji je 8lo s pevskim poukom hitro na
in v nekaj letih sem Ze imel ¢eden meSan zbor. Glasbenega materijala o
denarnih sredstev ni¢, bil sem primoran sam komponirati za ondotne
mere, in tako so nastale moje prve kompozicije, katere je pozneje izdald
Glasbena Matica: en zvezek za meSani in eden za modki zbor. Povod kol
pozicijam je bil pa tudi ta: Ravnatelj Fischer je imel podporno drustvo 7
dijake in jaz sem moral vsako leto dvakrat prirediti mali koncert v prilog
drudtvu. : 8
L. 1876 sem se udelezil v Gradeu ob¢nega zbora nemskega Cecill]

nega drustva in sliSal prvikrat polifona Palestrinova dela. Bilo nas je
18 Slovencev in zasnovali smo tudi Cecilijino drustvo za ljublja
Skofijo, seveda Sele v ideji, doma pa v resnici. Izvoljen sem bil 1. 1
odbor in sem odbornik do danes, — L. 1877 je bil na Dunaju sklican £
beni tetaj za organiste, ki ga je vodil profesor Jos. Bshm. Udelezeval
se ga z vnemo, ali tetaj ne more delati tega, kar redna Sola. Spoznal
ljudi, seznanil se z literaturo, raziril obzorje, sliSal marsikaj lepe
temeljiteje izobrazbe ni bilo. : né‘

L. 1881 sem moral pustiti 1judsko Solo in prevzeti suplenturo verous®
na gimnaziji mesto obolelega p. Ignacija. To mi je dalo grozno dela ¥
Studij in glasba je morala nekoliko pocivati. L. 1883 sem bil zopet pré
in posvetil sem se z vso vnemo glasbi. Imel sem lep zbor; eno leto je pr
vladal mo3ki, drugo leto zopet meSani zbor, kakrsen je Ze bil pevski M
terijal. Priredili smo Ze veéje akademije in nastopili tu in tam. — L. 188¢
sem Sel s p. provincijalom v Rim in videl velik kos Italije. Ta pot mi ¥
prinesla zopet novo perspektivo in mi zorila zna¢aj. L. 1890 sem prisel
Ljubljano, kjer sva s p. Angelikom skupno delovala in komponiral
kmalu Sla v kompoziciji vsak svojo pot. — Sedaj se mi je odprl nov sve
G. Hubad je namre¢ priSel v Ljubljano in pri¢el v Glasbeni Matici prire}
koncerte v velikem stilu, L. 1895 so mi poverili Zupnijo in treba se je b¥
zopet vglobiti v nov poloZaj. Ves ¢as pa sem deloval na cerkvenem K
in od casa do ¢asa zlozil kako skladbo, bodisi cerkveno ali svetno.

L. 1902 je JoZef Mauracher preustrojil naSe orgle na pnevmatic®
sistem in jih povetal na 44 pojotih spremenov. P. Angelik je zatel pe
in Z njim je odpesSal tudi cerkveni zbor. Tedaj sem jaz z vsestranskim O
voljenjem zasnoval meSan zbor z Zenskimi glasovi, ga pridno veZbal; p. 2
gelik pa je z veseljem zopet orglal do 1. 1906, katerega leta mu je nem
smrt iztrgala liro iz rok.

Tisti ¢as se pojavi p. Hartman in jaz sem Sel na Dunaj poslusat
govega »FrantiSska<. Domu priSedsi sem takoj poéel inicijativo, da se
pod vodstvom skladatelja samega uprizori tudi v Ljubljani. Zgodilo s€
22., 23. in 24. aprila 1903 deloma v stolni, deloma v urSulinski ce
Tedaj se je nekaj z menoj zgodilo, ¢esar prav za prav nisem namera
Prosil sem g. koncertnega vodjo Hubada, da me poutuje v kontrapu
in vseh visjih glasbenih Studijah. In to se je zgodilo, ko sem bil Ze
54 let. Marljivo sem studiral, delal naloge, predelal vse &tiri Habe
knjige »Musikalische Kompositionslehre< in tedaj so dobile moje kon
zicije drugacno lice. Zlozil sem pesem »Lastovkame, 30 nevihtic, v kat
pesmih sem zopet in zopet zaSel v fugirane stavke, ker je bil moj duh
prevzet tematike; zloZil »Missa seraphicac in tako je $lo naprej, da je
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a beli dan »Jeftejeva prisega¢, ki jo je Glasbena Matica izvajala
1910 dvakrat. Jeftejeve prisege nisem inStrumentiral sam; ne zato, ka-
SOF bi se ne bil upal, ampak ¢asa nisem imel.

. Seveda vsak uspeh uZiga ¢loveka k nadaljnjemu delovanju; tudi meni
W dalo miru. To tem manj, ker so me odlitni gospodje, dr. Ales USeni¢nik,
A dr, Opeka in drugi vedno nagovarjali, naj se lotim vetjega dela. Dolgo sem
-.'“_O.bﬂtavljal, nazadnje pa izjavil: Dobro, ampak vidva mi morata podati
A no besedilo. In tako se je zgodilo. Dr. USeni¢nik je izbral materijal
Ei“\r- Pisma, dr. Opeka ga je spesnil. Tedaj sem se lotil oratorija » Assump-
| 0 _Delo mi je Slo hitro od rok, inStrumentacijo sem zopet iz istega vzroka
Ve drugi roki.* Oratorij je bil obCinstvu umljiv, zategadelj je bil sprejet
% velikim navduSenjem, $tirikrat je napolnil Unionovo dvorano.

_ Pri tem nisem hotel obstati, lotil sem se novega dela in izbral Gre-
3 Méevo »0ljkic. Za€el sem Studirati moderno glasbo in polagoma krenil
3 u‘ Pot; polagoma retem, ker sem prepritan, da ekstremno tiranje moder-
i ni zdravo, ni naravno. Narocil sem Kling »Instrumentationslehre,
- I Eesar nisem vedel, dopolnil s to knjigo. Tedaj sem se sam lotil instru-
- Mentacije in jo sre¢no tudi kondal. Delo se je izvajalo meseca aprila 1. 1914.
_'Kﬂﬁka je zelo pohvalila delo in inStrumentacijo in dvomila, &e je moje
| _'1910: »>Wir zweifeln, ob alle die Farben auf einer Palette verieben wur-
- "¢ Laib, Ztg. — Ravno zato je bilo »farbenreich¢, ker ni bilo vet delo
f-ﬂ‘;ﬁ ega inStrumentalista. Moj original se nahaja v arhivu Glasbene
41 Ko sem zavozil v moderno glasbo, mi oratorij ni bil ve vie? in
~ Skleni) sem ga nekoliko modernizirati, ne da bi se dotaknil njegovega
~ USlva. Delal sem zopet celo leto, najprej klavirsko skico, nekatere stvari

: ﬁmi?'ial, tetveroglasni Zenski zbor spremenil v triglasnega, en zbor raz-

V dvojni meSani zbor itd. Ko je bila skica konéana, lotil sem se in3tru-
: mentacije, in ¢e se ne motim, sem jo koné¢al v treh mesecih. Stare inStru-
m.emﬂcije naceloma nisem vzel iz arhiva Glasbene Matice, je nikdar vel
¥i*.iel, tako da lahko retem, da je inStrumentacija popolnoma nova — moje
_ delo, Silno sem bil vesel tega dela, kajti ¢lovek ima veliko zado3tenje,
- "0 Suvereno prevladuje vesoljni orkester. — Kadar se mi je duh utrudil,
- POloZil sem delo na stran in vzel v roko Wagnerjevo opero »Meistersinger«
- ¥ Studijski partituri, in tam se je zopet osvezil moj duh.
& Uglasbil sem Gregor&itevo »Sodi¢, ki je bila uprizorjena 1. 1917, ko
h favno besnela ljuta vojna z Italijo. To delo je skoraj da mrtvorojeno
- "®t&, ker se radi politiénih odnoSajev ne more rabiti.
F i Nato je prisla na vrsto »Pepelnitna not«, ki jo je izvajala ljubljanska
wska Glasbena Matica.

ry
]

—

e * Indtrumentacija je sicer lepa, vendar ni glavna stvar. Poglavitno delo umetnika
- inveyijy,

1. Kaj isées na svetu? Sreéo? Tu je ni. Cuj krik bede, vzdihujoie Za-
fh 1¢, ki se dviga z vseh krajev zemlje in se prenada iz stoletja v stoletje.
1€ glas sveta. Zato je zaklical prerok: »Daleé sem ubezal in ostal sem v
”“llv_i.« Sredi hrudéa in truséa druzbe si morajo vsi na dnu svojega srca
Ustoariy; samoto, kamor se lahko umaknejo, da obéujejo z Jezusom Kri-
L SOM in se zbero v njegovi navzoénosti. Tako se jim bodo, ko jih bodo
tﬁg-- na éas privedle do misli na veéne stvari, zagnusile minljive in bodo
- L8%etu, ko da niso od njega. Sreéni trenutki, ko se za vernike izpolnjuje,
" Pravi apostol: »Nase Zivljenje je skrito s Kristusom » Bogu.«

e Lamennais.

Laf, Tl
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P. ADOLF:

Spomini iz misijonskega Zivljenja
(Konec.)

»Vse je popolnoma resni¢no. Najvet kamarijerjev in mladih matroze¥
na morju je takih, ki so doma usli. Parobrodne druzbe potrebujejo mladi
ljudi in imajo po vseh velikih morskih mestih svoje agente, ki po y
na vse nacine, dovoljene in prepovedane, takim ljudem na morje, kakrsel
je Fric Ham. Na ladji, dokler so na morju, imajo trdo disciplino, strog
red, ko pa ladja pride v luko, so popolnoma prosti in se razprsijo po :
mestu. In kar so v nekaj mesecih trdo zasluZili na morju, v nekaj dneb
zapravijo na suhem. Na ladji je kapitan postava, na suhem pa imajo pr®
stost in potitek in se ne brigajo za nobeno postavo.¢

Ta moj prijatelj inZenjer Strenge, ki mi je v vseh redeh [msmgd'
kijer je le mogel, se je takoj po ujetnistvu z ladjo potopil. Bil je Sele 39 let
star. Njegova Zena mi je pisala iz Hamburga, da je ladja, na kateri je bﬂ
njen moz, na prvi voznji po vojski v blizini Gibraltarja zavozila na morﬂﬂ’;
mino. Mina je eksplodirala in ladja se je z vsemi ljudmi v nekaj trenutkil
potopila. ReSil se ni bil prav nobeden ¢lovek. 3

BoljSe kakor Sole so se med nami drzala razna predavanja. Pr
vali so nam udeni, pa tudi neuceni ljudje. Ugenih predavanj pa je bile"
tudi kmalu konee, pa¢ pa so se drzala zabavna predavanija. '

Med drugimi nam je predaval ujetnik, po imenu Solc (Scholz). .

Sole je Zivel pred vojsko v Nem3ki Vzhodni Afriki, kjer je imel velik®"
farmo, veliko posestvo. Tukaj so ga bili tudi AngleZi ujeli. Doma pa je bil.
iz Hamburga.

Kot farmar je obdeloval zemljo, obenem pa je lovil zveri, pf)ett!*bﬂfa.L
Se leve in tigre za firmo Hagenbeck, ki ima v bliZini Hamburga velikal
ske zverinjake. i

Ko pa je zverino lovil, je obenem delal fotografitne filme, slike @
kino. Fotografije je prav za prav delala njegova Zena, ki je imela izvrs
aparat za fotografiranje. Ta aparat pa je imel majhno napako, da je pre
glasno pel tik, tik, tik, kadar ga je Zena vrtila in fotografirala.

»lzmed vseh filmov, kolikor smo jih naredili, se je nam najbolje pr
srecil film ,Lov na leva‘,c tako je bil Solc zafel svoje predavanje.

»Zamorci so mi bili povedali, da vedd za brlog, kjer Zivi cela lev
druZina, to je, samec, samica in pa eden ali celo dva levitka. To je DX
nekaj zame in za mojo Zeno. Sla sva takoj na delo. Zena je namreé hod®
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Yeédno z menoj, kadarkoli sem Sel na lov. Jaz sem nosil pusko, ona pa foto-
grafiéni aparat. Ujemala sva se popolnoma. Zanesla sva se eden na dru-
£8ga brez vsake primere. Zena je vedela, da moja puska nikoli ne zgresi,
3z pa sem vedel, da ves svet nima boljSega fotografa, kakor je moja Zena.
- Pred vsakim levom sva skupaj Studirala vse okolii¢ine, kako bova
~lovila in kako fotografirala, Natantno sva naprej doloé¢ila kraj in ¢as, in
- 18ga sva se strogo drzala. Delala sva kakor generali pred bitko, zato pa se
* I8 nama posrecil lov in fotografija. :

_ _ Znano je, da lev hodi na lov pono¢i; takrat ga torej lahko ustrelim,
- Pac pa ga pono¢i ne morem fotografirati. Treba je bilo torej iti na lov na

~ leva podnevi, da ga je bilo mogoce tudi fotografirati.

Ogledala sva si brlog od vseh strani in spoznala sva, da bo mogoce

oy najlepSe fotografirati zjutraj, takrat, ko je zrak €ist in sonéna sve-

.
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tloba e ni prehuda.

_ Ne dalet od brloga je torej Zena postavila aparat in razpela nad njim
Velik deZnik, da bi imela pravo svetlobo za fotografiranje. Blizu nje pa
Sém se postavil jaz. Premeril sem razdaljo med mojim mestom in med

logom, med pusko in med levom, ko se bo pokazal iz brloga.

Svoje staliS¢e sem si izbral tako, da bom imel sonce v hrbet, lev pa,
ko bo prisel iz brloga, ga bo imel naravnost v o¢i. Meni bo sonce svetilo,
pa bo slepilo. _
- Naj Se povem,¢ je rekel Sole, »jaz streljam zverino vedno naravnost
A Qlfo, tam je odprtina v glavo, v moZgane. Moj strel vsako zverino na mah
~ "WDlje. Moja krogla nikoli ne zgresi in najvecja zver se na prvi strel mriva
Ba tla zvali. To vem jaz, to ve moja Zena, zato midva ne poznava nobenega
u ne pred levom, ne pred tigrom ne pred strupeno kaco. Moja roka
5 ne strese in aparat moje Zene se ne zgane ne kadar zverina posko¢i in
08 kadar moja puska podi. Pri lova na divje zveri in pri fotografiranju za
_k“lo je gotovost v strelu neobhodno potrebna, ker drugace je pri loveu
Smrt in pri filmu polom.
Ko je bilo vse pripravljeno, sem stopil prav pred brlog in sem z Ze-
: pokrovko, ki se rabi pri kuhinjskih loncih, mo¢no poropotal. V brlogu
takoj zagumelo in jaz sem za ve¢ metrov dale¢ od jame odskoéil. Hitel
*“ll na svoje doloteno mesto.
Pokleknil sem na desno koleno. Nameril sem pusko proti brlogu in
1 petelina. Moja Zena pa je Ze vrtila aparat in sli3alo se je enakomerno
ik, tik, tik — tik, tik, tik. Med tem pa je Ze pokukala iz brloga debela,
F‘;ﬁmata glava starega leva. Srpo je uprl o¢i vame in v mojo pusko, ki je
_Iela proti njemu, kakor velik vranji kljun proti pisetu. :
~ Leva se je vse ¢udno zdelo, in sonce, ki mu je svetilo naravnost v ofi,
88 je zelo motilo. Vetkrat je zamizal in oti zopet Siroko odprl, da bi bolje
del. Lezel je iz brloga prav po macje, kar nobena stvar ni zaSumela pod
Njim, Jaz sem kletal mirno, kakor lipov bog, in Se dihati se nisem upal.
Sligal se je samo aparat moje Zene: tik, tik, tik — tik, tik, tik.
~ Dober lovec prav dobro pozna vse lastnosti zverine. On ve prav na-
tanko, kako dalet se lev pribliza plenu, kolikokrat se navadno proti njemu
Yaene, Se celo to pozna, kdaj vprav lev poskoéi. Vse to se bere iz njegovih
iz njegovega skrivljenega hrbta, iz njegovega telesa, iz njegovih tac,
%oaebno pa 3e iz njegovih o¢i in iz njegovih uses.
e kdo vetkrat opazuje matko, ko zalezuje miSko, bo kmalu spoznal,
bo posko¢ila in kdaj bo izgubljena miSka. Prav enako je pri levu.
Natanko sem bil premeril razdaljo med brlogom in med seboj, in

mojo glavo Ze v svojem gobeu.

3 mel sem, da bo lev skotil proti meni dvakrat, tretji¢ bo pa mislil, da
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Z levom sva se gledala mirno in brez strahu iz ofi v o¢i, tako da bt
bil jaz kmalu pozabil na pusko v svojih rokah; kar zaslisi lev: tik, tik,
— tik tik, tik. To ga je zmotilo. Pogledal je poe.tram, odkoder je q]lsal L
In zapazil je velik deZnik, pod n;nm pa Zeno in pa tudno stvar, ki je ve
mer pela tik, tik, tik. Lev sedaj ni vedel, kdo je njegov pravi sovraznik
ali jaz s pusko, ali pa Zena, ki poje tik, tlk tik. 3

Do mene in do moje Zene je lev 1mel prav enako dale¢. Na obe sira
bi moral sko¢iti dvakrat. Ker pa sem jaz molca.l, moja Zena pa pela, je le
mislil, Zena je pravi sovraZnik. Popustil je torej mene in spravil se je n
mojo Zeno in nenadoma skoéil proti njej. Zena pa, ki pozna m010 puékO,
vrtela mirno napre] svoj aparal. Levu so drugi¢ zamigala usesa, oC¢i so
mu zabliskale in v trenutku, ko je poskotil, se je zablisknila tudi mo
puska.. Krogla mu je prestrellla levo oko in mu predrla mozgane. Zvisk
je padel pred odprt deZnik, skoraj pred noge mo_l,e zene. E

Na filmu se vidi razloéno ogenj in dim moje puske, edino pok se I
slisi. Vidi se, kako levu kri brizgne iz razbite glave, kako na zemlji b ¢
kako prlbtoplm jaz k levu, ga potipam po Zivotu, kako stopim k svoii Z
in ji podam roko. Vse to se vidi, ker Zena je $e vedno vrtela aparat, ki
enakomerno pel: tik, tik, tik — tik, tik, tik.

To je najlepsi film v mojem zwl;en_;u

Se isti dan sem ustrelil tudi levinjo, ki je bila prisla iz brloga kma
za levom. Dva mladi¢ka, ki sta bila Se ¢isto mlada, pa sem ujel in ju il
puslal v Hamburg.<

Sole se je po vopu zopet vrnil v Afriko in se je tam v boju z neki
levom ponesreéil. O njegovi smrti so pisali razni ¢asopisi. Tudi v »Sl
vencue je bilo o tem brati (30. julija 1928, Stev. 170).

Ancleska vlada v bivii Nemski Vzhodni Afriki je bila nakazala Soll
v tamka]smem pragozdu velik kos sveta, da bi ga bil ta spremenil v pol

Tega leta (1928) pa so bili Solcu povedali njegovi ljudje, da diy
zveri mesarijo njegove trede; en lev in ena levinja pa da sta se bila uje
v Zelezne pasti.

Ker Nemcem pod angleSko oblastjo ni dovoljeno imeti pusk, se
Sole oborozil z revolverjem in z velikim bodalom. Vzel je s seboj veé z8°
morcev, ki so imeli sulice in noZe. Spremljal ga je tudi eden izmed nje*
govih prijateljev, ki je vso stvar videl in jo kesneje v razne liste spo

Ljudje so se takoj lotili ujetega leva, da bi ga Zivega spravili v
Sole sam pa je Sel pogledat ujeto levinjo. Nenadoma pa se je v nepos
bliZini zasliSalo strasno rjovenje. Orjaski lev je priSel na pomo¢ uje
tovariSema. In preden je kdo mogel misliti na obrambo, je novi lev Ze
padel Solca in mu s Sapo strgal vse meso do kosti od rame do bokov. Kl
strasni poskodbi pa se je Sole pri novem napadu z noZem ubranil 1
Obenem mu je z revolverjem dvakrat ustrelil v Zrelo. Slednji¢ je
zgrabil z Zelezno roko za grlo, kakor nekdaj kralj David. Solcevi 1j
so mu med tem pritekli na pomoc in ubili leva. Njega samega pa so
prepeljali v bolniSnico v mesto Dar-es-Salam, kjer pa je Solc fez osem 4B

za ranami umrl. '
Zadnje leto ujetniStva smo imeli tudi mi na Maltl kino, in swer
mjuzik rumu, kjer pa sem bil jaz samo enkrat.

Drugega znamenitega iz vsakdanjega Zivljenja na Malti ni veC I

vedati. Kar pa se je bilo Se kaj posebnega pojavilo, bomo pa Ze Se slis

Pridnemu mine éas tako hitro, ko da bi imel peruti; lenemu 10
pocasi, ko da bi imel svinec v éevljih. Wibbelt
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B}iﬁlika Rojstva Gospodovega v Betlehemu

. Zdi se mi primerno, da sporotim nekatere stvari o varuhih cerkve
- Rojstva Gospodovega v Betlehemu v Sv. dezeli.

Namenil sem se namre¢ opisati dva dogodka, ki sta se prigodila
08 tem svetem kraju na pretekli bozi¢, in sicer na dan NedolZnih otrok,
dne 28. decembra 1933 in pa na dan sv. Treh kraljev, dne 6. januarja 1934.

- Pred vsem je treba povedati, da si to najstarejSo kri¢ansko baziliko
A lastijo kar tri cerkve, to je katoliska, grska razkolniska in pa armenska
- TNzkolniska cerkev.

. Na dan Nedolznih otrok, to je nekaj dni pred novim letom, Cistijo
E !’.@ﬁl.iko vsako leto katolitani, Grki in Armenci, skupni lastniki cerkve,
I Sicer snazi vsakdo izmed njih njemu pripadajote prostore. Na dan
8V. Treh kraljev pa imajo katoli¢ani slovesno procesijo v groto, v pod-
Zemeljsko votlino, ki lezi pod velikim oltarjem bazilike. Tukaj namreé

mesto, kjer je bil rojen Kristus Gospod in tukaj so jaselce, kamor je

& Marija Devica poloZila po rojstvu novorojenega OdreSenika.

Pri ¢id¢enju cerkvenih prostorov in pri raznih procesijah v baziliki
Pride prav vsako leto med omenjenimi cerkvami zaradi lastninskih pravie
prepirov,

- Da bomo mogli vso stvar bolje razumeti, hotemo na kratko pogledati
¥ 2godovino te bazilike v preteklih stoletjih.

Ko je bil bozji OdreSenik umorjen, so skuSali Judje in neverniki
Zabrisati spomin na Kristusa. Na mestu rojstva Gospodovega v Betlehemu
na mestu krizanja njegovega v Jeruzalemu so postavili templje malikom
V &ast. Pri tem pa neverniki niso pomislili, da so s templji in maliki

Nehote natanko zaznamenovali ta najsvetejia mesta.
Prav vsi brez razlike, kristjani, judje in malikovavei, so kazali na
. ta mestq reko¢: Ravno na tem mestu, kjer stoji malik, je bil rojen Kristus
'0Spod, ravno na onem kraju, kjer stoji tempelj, je bil krizan Mesija,

~ Sin pozji,

Ko pa je Cez tristo let zmagala Kristusova vera, je dal cesar Kon-

Stantin na zeljo svoje matere sv. Helene podreti te templje in malike
,, in Prav na njih mesta je postavil dve prekrasni cerkvi, to je baziliko
' R-oiStV& Gospodovega v Betlehemu in cerkev Bozjega Groba v Jeruzalemu.
Okrog bazilike Rojstva Gospodovega so takoj sezidali ve¢ samo-

hi ov, moskih in Zenskih in ve¢ gostiS¢ za romarje, ki_so od vseh strani

li v Sv. deZelo potastit svete kraje, kier je Sin boZji zivel, trpel in umrl.
~_ V modkem samostanu zraven cerkve Rojstva Gospodovega je Zivel

Vet kot dvajset let sam izmed najvetjih cerkvenih utenikov sv. Jeronim,

t je bil doma iz naSih krajev, iz Dalmacije.
V teku stoletij so neverniki podrli prav vse cerkve, postavljene od
- Y8sarja Konstantina in sv. Helene, edino cerkev Rojstva Gospodovega v
~ Betlehemu pa ni bila popolnoma porudena. To so kristjani imeli ob vseh
za pravi ¢udez bozji.
- Ko so se bili kriZarji polastili Sv. dezele (1. 1098), je bila njih prva
"SI0, da so popravili cerkev Rojstva Gospodovega. Olep3ali so jo s kras-
L slikami in s prelepimi napisi v latinskem in grikem jeziku.
_ Poklicali so bili v Betlehem regularne klerike sv. Avgustina, da bi
“Pravijali sluzbo bozjo pri tej cerkvi. Ti redovniki so ostali v Betlehemu
~ "8F0g osemdeset let. FranciSkanov namre¢ v tem ¢asu Se ni bilo.
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Ko so neverniki premagali krizarje v Sv, dezZeli, razdjali so krscan:
sko kraljestvo jeruzalemsko, podrli so nase cerkve in prepodili regularné
klerike sv. Avgustina iz dezele. ]

Na mesto teh prepodenih redovnikov so stasoma prisli franéiékﬂg
Kdaj ravno so ti prisli v posest cerkve Rojstva Gospodovega, se ne da
totno povedati. Gotovo pa je, da so pred 600 leti (l. 1335) Ze bili pri tel
cerkvi. Jeruzalemski romarji iz teh ¢asov pripovedujejo, da je bila cerke¥
v rokah latincev, to je katolicanov. Ti romarji pripovedujejo tudi, da smejo |
razkolniki imeti svojo sluzbo boZjo na tem mestu le gotove dni v letth
in sicer samo v zgornji cerkvi. V podzemeljski groti Rojstva Gospodovﬁ;:
pa smejo imeti sluZzbo boZjo samo takrat, kadar jim dovolijo fran¢iSkank -

0O bozi¢u pa so vse cerkve, tudi razkolniSke, skupno s fl'anéiﬁkn_l___ﬂ_"_
obhajale Rojstvo Gospodovo. Edino predstojniki in le nekateri izme:dp
starej§ih razkolniskih Grkov se niso udelezevali skupnih bozi¢nih slo=
vesnosti. Franciskani so dovoljevali o boZitu razkolnikom, da so smeli
ta dan blagoslavljati kruh na oltarju Rojstva Gospodovega. V dokaz 1
v znamenje pa, da je ta oltar fran¢iSkanski, so razkolniki dajali vsako leto
samostanskemu predstojniku tri hlebe kruha in tri vos¢ene svece. «

Najgotovejsi dokaz, da je bila cela cerkev Rojstva Gospodovegd
last latinske, to je katoliSke cerkve, pa je ta, da so jo franéiskani s po-
mocjo katolicanov iz Evrope leta 1438 in leta 1448 popravili. 1

Razmere za katoliSko cerkev in % njo za fran¢iSkane, varuhe svefill
krajev v Sv. dezeli, pa so se zelo poslabSale, ko so se Turki polastil
Palestine in Carigrada (I.1453), zlasti ko so s¢asoma od kritanske vere
odpadle Grkinje, zagrizene sovraznice rimske cerkve, postale Zene r
turskih sultanov.

Eden najhuj$ih naSih nasprotnikov je bil zlata lakomni turski sultal
Murad ali Amurat V. Njegova mati, pa tudi njegova Zena sta bili obe Od
kr¢anske vere odpadli Grkinji. Ta sultan je vladal 15 let (od 1625 do ;
1640). V sedmih letih je cerkev Rojstva Gospodovega v Betlehemu trikral
ali celo Stirikrat vzel franc¢iSkanom in jo nato za drag denar zopet
prodal franéiSkanom. In ko'ti niso bili ve¢ v stanu ugrabljene cerkve
zopet odkupiti, jo je dal razkolniskim Grkom v last. b

Prvo, kar so bili storili Grki, novi posestniki cerkve, je bilo, da ¢
odstranili veliko srebrno in v ognju pozlateno zvezdo, ki je pribita nd
mestu Rojstva Gospodovega. Ta zvezda ima latinski napis, ziv dokaZ
da je to mesto last latinske, to je katoliSke in ne grske cerkve. Napisand
pa je »Hic de Virgine Maria Jesus Christus natus est¢, to je »Na ten,ia:,
mestu je bil rojen Jezus Kristus iz Marije Devicec. ;0

Cez 53 let (1. 1690) je katoliSka cerkev baziliko Rojstva Gospodoveé
od turSkega sultana dobila zopet nazaj. Frantiskani so poprej omenjend
zvezdo z latinskim napisom takoj nazaj pribili in hudo zanemarjeno cerkev
in zelo poSkodovano streho na novo popravili. "

Pod cerkvijo Rojstva Gospodovega pa je vec grot, vec pbdzemeljslfﬂ_,
votlin. Ravno pod velikim oltarjem bazilike sta dve groti, do katerih vodlj-@ E
dvojne stopnice, ene od evangeljske, druge od listne strani velikega oltarja:
Prva grota je prostor Rojstva Gospodovega, kjer je pribita Ze omenigﬂ_ﬁ:
zvezda; druga pa je prostor z jaselcami, v katere je bila Marija polozild
novorojenega OdreSenika. V tej drugi groti nasproti jaselcam je oltal
sv. Treh kraljev. Na mestu jaselc namre¢ ni mogo¢e masSevati, ker te 80
popolnoma pri tleh in zraven njih ni nobenega prostora. Ce kdo hot®
poljubiti prostor Rojstva Gospodovega ali pa jaselce, mora poklekniti nd
obe koleni in pasti na obraz, ker drugate ne more do teh svetih mest

Vi
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 Pod baziliko pa so e druge podzemeljske votline, in sicer grota

8V. JoZefa, potem grota NedolZnih otrok, dva manj$a podzemeljska prostora,
ler je bil pokopan sv. Jeronim in pa dve njegovi ucenki, sv. Pavla, vdova
Njena héi sv. Evstahija. V bliZini teh svetnikov je Se grob sv. Evzebija,
Je bil v tem samostanu opat po smrti sv. Jeronima. Nekoliko dalje je
Precej velik podzemeljski prostor, o katerem pravi ustno izrotilo, da je
V tem prostoru $tudiral in molil sv. Jeronim. '

Vsi ti podzemeljski prostori so med seboj v zvezi po hodniku, ki pelje
Ba eno stran h groti Rojstva Gospodovega, na drugo stran pa v frandi-

nsko cerkev, ki se drzi bazilike.

Ko smo prisli zopet v posest bazilike, smo v nji ostali samo 67 let.
Pre_d dvesto leti (1. 1757) pa so se Grki s pomoéjo turskega velikega
Vezirja Ragib Pase, prvega ministra sultanovega, zopet polastili bazilike

obeh grot pod velikim oltarjem, to je votline Rojstva Gospodovega in
di jaselc. Nam katolianom so zabranili maSevati v baziliki na mestu
nojstva Gospodovega in na oltarju sv. Treh kraljev, ki je v groti jasele.
? Leta 1847 so Grki zopet odstranili zvezdo z latinskim napisom in
10 skrili v samostanu sv. Sabe, ki leZi v puS€avi, v bliZini Mrtvega morja.
bazilike so odstranili vse latinske napise, Zive pri¢e, da je bila cerkev
Poprej katoliSka last. Da bi bili svojega ropa Se bolj gotovi, so med pres-

~ biterijem, velikim oltarjem in med ladjo pozidali velik zid, ki je segel

vrha strehe. V ladjo, ki je bila od oltarja popolnoma loCena, so se
Daselili kavarnarji, razni kramarji in drugi sejmarji. Arabei in Turki so
gonili semkaj na sejm ovce, koze in druge Zivali. Tezko obloZene kamele
S0 privezovali na marmornate stebre eerkve. ; (Dalje prihodnjit.)

P. KR1Z0STOM: _
Tecentu

_Zopet smo prejeli nekaj zanimivih poro¢il iz daljnega Tcenti, kjer
delnjejo nase sestre franciSkanke misijonarke Marijine s tako velikimi
Uspehi. Naj podam le kratek izvletek.

Prokletstvo opija

V eni izmed zelo bogatih rodbin v Teentd, so bili dedki v visokih
Easteh, deklice pa so bile prave suznje. Zadnje tri héerke so umrle pri
Nagih sestrah. Prva je umrla kot kristjana, komaj je pridla; druga je umrla

_ll.l nato v zavodu vsa pohablijena zaradi krutega oCetovega ravnanja;
etja je ostala Se nekaj ¢asa doma in je stregla ofetiin trinajstletnemu
ratu, ki sta venomer kadila opij. Cele no¢i je morala &uti, snaZiti pipe,

Zopet napolnjevati itd. Konéno jo je mati prinesla vso v krvi k misijo-

Barkam, ki so jo sprejele z ljubeznijo, a Zivljenja reiti ji niso mogle. —

V zavetiste so sprejele sestre tudi majhno suZnjo, ki jo je gospodarica
Pregnala. Sirotica je prejokala in prevzdihovala celo not, éeprav je sama

, da ni ne la¢na ne bolna.

»Kaj ti je vendar?¢ jo vprasa sestra.

»Obleka se me je oprijela in me boli.. .«

Sestra jo preiite in z grozo zapazi, da je uboga deklica vsa pokrita
% opeklinami. Njena gospodarica se je napila opija in v tej omamici se je

vala tako, da je z goreo sveto zgala svojo majhno zrtev. ¥

Kakor je Ze opij nekaj tako stradnega, vendar prinese véasih tudi
kako majhno zabavo.



Neka gojenka, komaj dvanajst let stara, je bila strastna kadilka opijas
Ker ga v misijonski hiSi ni mogla dobiti, je sklenila pobegniti. Zlezla je n&
najnizjo streho in se pognala na ulico — pa je imela smolo: padla je do=
besedno strazniku v naro¢je. Le-ta jo je seveda prinesel takoj v zavod, }0
posteno ozmerijal in ji nalozil deset gorkih udarcev po rokah. Obrnil se J& |
nato k ostalim gojenkam in jim rekel: »Sestre so tako dobre, da skrbije |
v vsakem oziru za vas. Najgrso nehvaleZnost pokaZe tista, ki zavod né
skrivaj zapusti.«

Kako huda strast je nagnjenje do opija, je pokazala ta deklica, ko
je hotela ¢ez nekaj dni zopet uiti. Na sreto so jo sestre zalotile Se pravotasno
in jo poslale v bolj varne prostore, kjer upajo, da bo deklica popolnoma
ozdravela.

Bonéevo spreobrnjenje

Frantiskanke so se spoznale tako mimogrede z nekim 89 let starim
boneem, ki je bil gluh kot no¢ in je trepetal, kot jesensko listje. Bil pa e
prav otrosko naiven,

Spreobrnjeni bonee med dvema sestrama

Vsak teden so ga obiskale v njegovem koticku, kjer jih je z velikim
veseljem pricakoval. Vsakokrat so mu govorile o Gospodu Jezusu in po-
udarjale zlasti njegovo neskon¢no usmiljenje. Povedal je, da je mnogo0
studiral, toda resnice ni mogel najti v nobeni knjigi.

Ker ni bil na smrt bolan, ga je bilo treba za krst pripraviti z vs0
natanénostjo. Tezko je bilo to zlasti zaradi tega, ker je bil moZ zares mo¢n@
gluh in je poleg tega zelo slabo videl, tako da si s knjigami ni mogé
pomagati.

S sestrami sta prihajali k boncu tudi dve kristjani, ki sta imeli zel0
motan glas in sta lepo poudevali bonea, da se je njegovo sree vedno Sirje od-
piralo lu¢i in resnici. p

Pa se je staréek spomnil nekega dne, da bi rad vrnil sestram obisk
in si tako vsaj enkrat pred smrtjo ogledal ,krs¢ansko hiso’.

Nedelja je bila, silno lep dan, ko se je pripeljal v misijonsko hiS0
z obema svojima angeloma varuhoma, z imenovanima krs¢anskima Zenama.
Slovesno so ga sestre sprejele in ga vodile po zavodu. Ogledal si je kapelo,
vrt in lursko votlino. Ko je zazvonilo k slovesni masi, se je presv, daritve
na vsak natin hotel udeleZiti. Iz kapele je priSel ves navdusen, toda zel0
zdelan. Dobil je dobro kosilo, toda slabost ga ni popustila. Obe kristja.ﬂf-_-‘
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81_3 povedali redovnicam, da je moz v sv. veri Ze dovolj pou¢en in da bi
ilo umestno ga takoj krstiti, ker jima bo startek lepega dne kar nagloma
ihnil. Bonee se je podvrgel novemu izpitu iz verouka, ki ga je izvrstno
Prestal; nakar je bil prerojen v krsini vodi.
Sam je dejal, da je bil to najlepsi dan njegovega Zivljenja. — Kaj bo
Tekel, ko pride v nebesa?

Nova kapela

Zopet so pritele naSe misijonarke z novo postojanko v vikarijatu
Sutcinen. Dobile so lepo novo kapelo, ki jim je v najvecje veselje.

CEID))

o

o5 L

I
%
Prve dni se je zgodila velika nesreta. Vlomilec je vdrl v tabernakelj,
nesel ciborij in lunulo z najsvetejSim zakramentom. Skof je odredil naj
Z Vednim CeStenjem zadoste redovnice za to veliko krivico.
Sestre so morale moliti zares dobro. Cez par dni je namrec¢ stopil
neki kitajski duhovnik mimo majhne trgovine, pa je zagledal v izlozbenem
u lepo zlato lunulo.
»Kaj je to? Koliko stane?< je vprasal trgovca.
»Kolikor se vam zdi, mi pa dajte. To je stvar, ki nima ne vrednosti
I ne koristi, Sno¢i so mi to stvarco prinesli, pa sam ne vem, Cemu bi
Sluzila,
Duhovnik mu je dal majhno vsoto in je odSel.
Posrecilo se je najti ez par dni tudi ciborij. Bil je v neki vojaSnici
98em dni; poganski vojaki so ga vrnili z vélikim veseljem, ker so se bali
vanja krscéanskega Boga. '

Sestre so vse sre¢ne in so trdno uverjene, da se bo tudi ta nova misi-
fonska postojanka lepo razvijala.

= ARG
= AN

Nova kapela v vikarijatu Sutcinen
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P. ADOLF: 149
Cerkev Bozjega Groba v Jeruzalemu

Angleske oblasti v Jeruzalemu so prisle do prepricanja, da je cerkev
Bozjega Groba v nevarnosti, da bi se zaradi starosti, raznih poskodb in
veCkratnih potresov sama od sebe ne podrla, kakor se je bilo to prigodile
pred 30 leti stolpu Sv. Marka v Benetkah, ki se je bil nekega lepega dné
kar sam od sebe brez vsakega potresa sesedel.

Anglez torej zahteva, da se cerkev Bozjega Groba takoj in popolnoma
prezida ali pa celo do tal podre, ker drugace bo dal cerkev zapreti.

Temu se upirajo Grki, Armenci, pa tudi katoli¢ani, ki niso angleskih =
misli in ker bi to prezidavanje stalo na milijone angleskih funtov, kateré -
bodo morali plafati te tri cerkve po enakih delih. Celo delo pa bodo
izvrSili samo angle8ki inZenerji in arhitekti; tako je izjavila angleika oblast.

P. kustos je poklical iz Italije arhitekta, ki je popravil cerkev Svetega i

i

Marka v Benetkah in cerkev Sv. Zofije v Carigradu; dve cerkvi, ki st
bili zaradi starosti v nevarnosti, da bi se ne bili podrli. Grki pa so poklicali
kar dva arhitekta iz Grike, ki sta na glasu zaradi ohranitve starinsk
stavb. Anglezi pa imajo svoje ljudi naravnost iz Londona. B
Okrog cerkve Bozjega Groba se sutejo sedaj kar tri stavbne komisijée.
Dve skusata dokazati, da poprava cerkve ni silna in nujna, angleskd -
komisija pa meri, ratuna in dela, kakor bi bilo Ze doloteno, da se cerkev -
prezida ali pa podre. 3
Grka sta nalepila papir &ez razpoke v zidovih; Italijan je nami}291
na debelo cementa na mesta, kjer so razpokline, da bi videl, ¢e te postajajo
vedje ali ne. AngleZ pa Je obdal notranjost okrogle cerkve z debelimi
zeleznifkimi Sinami, kakor da bi hotel cerkev povezati od znotraj, kakol
poveZe piskrovez poden lonec od zunaj, da zabrani, da se ne razsuje.
AngleZ postavlja obenem na ve¢ krajih znotraj in zunaj cerkvé
zelezne odre, ruste, meri zidove, krusi omet od sten in po malem kar
naprej dela. i
Med griko veliko notjo, dva tedna za naSo, so Grki prosili, da bi %
angleski delavei med prazniki ne delali. AngleZ je odgovoril, da bo delo
podnevi ustavil, zato pa bo delal ponoi. To je bilo Grkom 3e bolj neljubo, -
ker pri njih so poboZnosti vetinoma le pono¢i. Konec vsega pa je bil, da 0
Grki ponoti molili, Anglezi pa pono¢i delali, razume se, oboji v isti cer i
in ob istem casu. ;
Na Jutrovem pa je vse mogoce, ker tukaj hrup in vpitje nikogal
ne moti. Tukaj se ljudem zdi, da oni lepSe poje, ki bolj vpije, da oni Boga
bolj casti, ki se huje dere. Tako so delali Ze Baalovi duhovniki v start
zavezi. Mislili so, da Baal ali spi ali pa da ima prijatelje okrog sebe 1
da je torej treba vpiti, da se bo Baal zbudil in se na svoje castivee spomniic
Nekateri hudomusni ljudje hoCejo uganiti, zakaj se Anglezem s po
pravo BozZjega Groba tako mudi. Leta 1927 je bil v Sveti deZeli potres
in v tem potresu se je bila porusila manjsa kupola BoZjega Groba, kupola,
ki je v grikih rokah. To kupolo so naredili nanovo Anglezi, toda kupol® |
je pretezka za stare stene, ki sedaj pokajo in se je v resnici bati, da s&
bo ta del BoZjega Groba sesul. Da bi se ta nefastna in neprijetna stvar i
pokrila, je treba celo cerkev prezidati in pa prav hitro. 3
Kaj je na tej govorici resni¢nega, ni mogote zvedeti, toda vzrok pa i
b

mora biti prav vaZen, ker se Anglezu tako zelo mudi. il 3
— 4
Kadar se odlikujes, si sebi enakim ziv oéitek. Wibbelt.
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- P.JOZEF ANTON 0. MIN. CAP. — P. MARKO FISER 0. MIN. CAP.:

Sveti Konrad iz Parzhama
Zivljenje kapucinskega brata lajika
(Nadaljevanje.)

XI. Brat Konrad med sobrati

»Braije, veselite se, bodite po-
polni, miroljubni in Bog miru bo 2
VaAME.<

Br. Konrad je Ze doma med svojimi Zivel kot samotar. Pri vstopu v
Samostan pa se je naenkrat znaSel v sredi mnogostevilne redovne druZine.
Tezko se je privadil novim razmeram zaradi svoje boje¢nosti. Toda ko je
Prve tezave premagal, se je tutil sretnega v samostanu, kakor je javil

SVojim domatim. Med svetom je zapustil tri brate in Stiri sestre. V nado-
ilo pa je v samostanu nasel veliko sobratov. Vez duhovne, nadnaravne
ljubezni jih je spajala. Ze pred prvo redovno obljubo je resno sklenil: »Pri-
“adeval si bom v sebi in v drugih ohraniti bratsko ljubezen; varoval se
bom vsake besede, ki bi jo zZalila. Slabosti in napake bliZnjega hotem po-
jivo prenasati. Le v slucaju, ¢e bi bila moja dolZnost, jih bom javil
Predstojnikom.«¢
Tega sklepa se je vestno drzal, kar potrjujejo njegovi predstojniki
0 sobratje. _
_ Br. Konrad je vse sobrate ljubil z odkritosréno ljubeznijo. Posebne

Prijaznosti pa ni z nikomur gojil, ker je bila njegova prijaznost utemeljena
s . Veselil se je z veselimi in zaloval z Zalostnimi. Nikdar ni kazil
Sobratom nedolznih %al in nikdar ni nobene vzel za zlo.

Z dovoljenjem predstojnikov je smel deliti miloS¢ino .po svoji raz-
Sodnosti, ker so poznali njegovo zvestobo in vestnost. V zatetku je 3el v
dare7ljivosti in usmiljenju do ubogih nekoliko predalet. Sobratje so ga
“radi tega karali. On pa je grajo mirno poslusal in se poboljSal. Res
Pravo znamenje resnicne svetostil

~ Ganljiv dokaz resnitne bratovske ljubezni je br. Konrad podal na-
br. Anijanu, zakristanu v samostanski cerkvi. Le-ta je imel silno
§:l.ik0 opravka v cerkvi. Vsled tega je nevarno obolel. Br. Konrad sprejme
% 1o sluzbo popolnoma prostovoljno z dovoljenjem predstojnikov. To sluzbo
1e opravljal — poleg svoje — celih dvanajst let.

. Sploh kjer je mogel kakemu bratu ustrefi, je storil. Zato so ga pa
tudi vsj visoko islali in ljubili. Razodevali so mu veckrat svoje sréne, dusne
i‘d?ve. Br. Primus trdi: »Imel sem veliko zaupanje vanj. Kadar sem prisel

‘Dlemu v kaki teZavni zadevi, me je mirno potolaZil in opominjal k vda-
0sti v voljo boZjo: ,V imenu boZzjem! Brez kriza pa¢ ne gre.‘ DaljSih
;l'“i‘f_i‘ikov ni dajal. Toda Ze njegove kratke besede so me potolaZile in po-

Irile, ¢

Nek drugi sobrat mu je potozil svoje teZave, ¢e§ da mu je tako tezko
?zb"gnti. Sluzabnik boZji mu ogvrne: »Saj je vendar nase zasluZenje, Ce
Pokoritine uklonemo svejo voljo volji vidjih. Ge je bilo treba koga po-
- Variti je storil to z vso mirnostjo in ljubeznijo. Neko¢ se nista mogla dva
Py M8 zediniti glede nekega dela. Br. Konrad pride zraven in ju sli¥i.
* 8¢ ljubeznivih besed je zadostovalo in takoj sta nehala se prepirati.
ki rat je opazil med mnoZico siromakov enega nekdanjega sobrata,
ie nosil trideset let redovno obleko, a je bil zaradi vetjega pregredka



odpusten. Ljubeznivo se je zanj zavzel, mu postregel z boljsimi jedmig
Konéno mu je dal modre nasvete, kako naj Zivi med svetom. Veliko Skr
je naklanjal bolnim sobratom. Rad jih je obiskoval in tolazil. Ljubil jih ;
je do groba in Cez. Ni bilo dneva, da ne bi obiskal grobnico rajnih sobrato¥§
ter za nje molil. Njegova posebna skrb je bila paziti, da je bil kropi
pri vhodu vedno napolnjen z blagoslovljeno vodo. Nekoi se je eden S04
bratov posalil proti drugim sobratom v pri¢ujotnosti br. Konrada: »Predes §
bom umrl, bom prosil, da me pokopljejo prav blizu kropilnika.c Br. Kon® ;

/P
C—}i

&

1

rad pa rece: »Menda boste res potrebni.c Kakor pripovedujejo starefl |

bratje, je br. Konrad vetkrat do polno€i premolil v grobnici rajnih 50
bratov. Pozneje so mu to predstojniki prepovedali. ¢

Br. Konrad je imel poseben seznam vseh raznih odpustkov in mollt?i'f' -

z odpustki obdarovanih. Ta seznam je bil po smrti ves obrabljen — Z0&

menje, kako skrbno se ga je v zivljenju posluzeval. L

L

XII. Obéevanje s scrodniki ey

»Bog mi je dal, da sem pozﬂhq

hiso svojega oéeta.« (Gen 41, bL)

Po nauku uéiteljev duhovnega Zivljenja je ni vetje nevarnosti

redovno osebo, kot preprijazno obevanje z osebami- rodne druZine

in
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E‘lﬂﬁh s posvetnimi ljudmi. Prav gotovo tako ob¢evanje ovira duhovno
: ,-ﬁ‘lfanost in naveZe srce na dom in posveine re¢i. Samota pa goji svete
- Misli in zbliZuje vedno bolj srce z Bogom. Br. Konrad sicer ni popolnoma
Prétrgal vseh vezi s svojimi domacdimi, a znal se je umakniti terem tega

- 9Cevanja. Od casa do ¢asa je pisal svojim bratom in sestram, ki so ga
ob priliki obiskovali. Nekaterikrat je tudi sam obiskal svojo domadéijo.

\Djegovo razmerje do domaéih ni bilo veé pozemeljsko, veliko veé, vzvi-

- duhovno. Vsako leto ga je kdo izmed domacih obiskal v Altsttingu.
Nlegpv netak pripoveduje: »Kolikorkrat sem ga obiskal, me je prijazno
SPrejel, a motiti se v svoiih samostanskih dolznosti ni dal. Za posvetne

Ve svojih domaéih ni kazal zanimanja. Ako so mu pripovedovali o do-
krizih, je rekel: »Bo pa¢ treba pridno moliti.«

_ P. provincijal ga je dvakrat po prestani bolezni poslal v njegov do-
Maci kraj, da ondi popolnoma okreva. Iz pokoritine je &el. Vendar mu je
bilo zelo tezko lociti se od samostana. Bal se je raztresenosti in pa da bi

. Mloral ve¢ govoriti, kakor mu je bilo ljubo. Bival je pri svoji sestri Tere-

ﬂll, ker je tam imel ve¢ miru. Obakrat se je prej vrnil v samostan, kakor
d€ celi rok potitnic potekel, &e3: sDoma, t. j. v samostanu — je paé doma.«

__Posebno za otroke v Parzhamu je bil vesel dogodek, kadar je prisel

br, Konrad na obisk. Dobro so vedeli, da hodi vsako jutro k sv. masi v
arno cerkev. Na poti so ga Ze ¢akali. Ko je prisel k njim, jih je obdaroval
8 Podobicami in jih lepo podutil. Potem so Sli z njim do cerkve in Z njim

li sv. roZni venec. Doma v rojstni hidi pri sestri je Zivel kakor v samo-
Sany ter se vestno drzal redovnega pravila.

) ~ Od njemu ponujenih jedi je marsikaj razdelil med uboge, ki so ¢a-
- kali Pri vratih. Pritrgal je sam sebi, da je mogel drugim dobro storiti. Pred

: itvijo v samostan je svoje domace obdaril s podobicami, reZznimi venci
M lepimi nauki. —

<o

XIII. Brat Konrad — apostol
»Najvecji misijonar je molitev.«

. Med Bogom in praviénim kristjanom obstoja ljubezen in prijateljstvo.
k Pﬂ teljstvo pa hote kaj storiti za prijatelja, ljubljenca. Resni¢na ljubezen
~ M brezdelna. Zato so se svetniki toliko trudili v svojem delokrogu za
- "8t bozjo in zvelitanje dus. Br. Konrad je Zelel v mladosti postati duhovnik.
A bozja previdnost mu je odlotila drugi nadin apostolstva. Z apostolstvom
: ;Mega svetega zivljenja naj bi blagodejno vplival na bliznjega. Mno-
m ie bil tolaznik, svetovalec in vodnik na poti Zivljenja. Ni mu bilo dano,
‘ 'dﬁbi Sel v misijonske kraje. Zato pa je doma nabiral z dovoljenjem visjih
“Mlodare za misijone. O vplivu njegovega svetega zgleda se vsi lepo iz-
~ Wljajo, _ Neki redovnik pripoveduje: »Br. Konrad je na vsakega tloveka
- Mapravil globok, trajen vtis. Kadar se je prikazal, sem bil vsakikrat ganjen.
v -Zﬂéll_ﬁl sem novo pobudo za ¢ednostno Zivljenje.« — SluZkinja iz mestne
5'P°IN§nice je velikokrat prihajala k samostanskim vratom in se je tako-le
- razila v syoji zadniji bolezni o br. Konradu: »Nikdar ga nisem videla raz-
f l:";“'lellega, naj je bil Se tolikokrat klican k samostanskim vratom. Kadar
- %em prigla domov, sem rekla sestri prednici: ,0, ko bi bila tudi jaz tako
ljiva, kakor je brat Konrad.® Neki duhovnik pa je dal to-le izjavo:
%! ogokrat sem priSel v samostan oetov kapucinov v Altdtting. Bila mi

® dana priloZznost opazovati br. Konrada. Iz njegovih oi odsevajo¢a po-
- ahost me je kot dijaka navdajala s spoStovanjem, kot bogoslovca me je
i"-.wa k posnemanju svetega Zivljenja in kot duhovnik sem slutil v njem
F: ika.« Radi njegovega ¢ednostnega Zivljenja so imeli ljudje toliko za-
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upanja vanj, da so mu kakor duhovniku odkrivali svoje sréne zadevé
Marsikdo je priSel od dale¢ k njemu. Br. Konrad pa je dobro vedel,
ni njegov delokrog, vrsiti opravilo duSeskrbja. Zato je poniZno pok
tega ali onega samostanskega duhovnika. SluZzabnik boZji je prejel od Bog
tudi dar spoznavati skrivnosti duse in srca onih, ki so k njemu prihajal
Marsikaj je prerokoval, kar se je pozneje uresnicilo. s
Sestra Marija Pelagija, med svetom Frantiska Niedermajer je K
trinajstletna deklica s svojo sorodnico Ano Vogelsberger obiskala br. Ko#
rada. Ana je bila Ze pre} dobro znana z br. Konradom. Razveselil se J¢
obiska iz domacih krajev. Nato vprasa Ano, kako je mladi spremljevals
ime, odkod je in drugo. Ko Ana pove, da se deklica imenuje FrandiSks:
re¢e Konrad deklici: »Ti imaS popolnoma samostansko ime; ti bo$ e
redovnica.« Toda deklica takrat Se ni imela nobenega veselja do samo
stanskega Zivljenja. Vsa prestraSena refe svoji sorodnici: »Pojdimo hitr®
od tod.« Ni¢ ve¢ ni hotela sliSati o Altttingu. In vendar se je preroko
vanje spolnilo. Ko je dorasla v dekle, je v starosti 26 let stopila v sam®
stan, kjer je dolgo vrsto let sre¢no Zivela. 5
Kadar so prisli k br. Konradu ljudje pomoéi ali svéta potrebni, jill
je skuSal najprej vliti pred vsem zaupanje v Boga. »>Le zaupajmo, vse b
dobro izteklo. Ljubi Bog bo Ze vse dobro izpeljal,« je imel navado re
Neki gospodi¢ni, ki se mu je pritoZila, da je ofe note pustiti v samostal
je dejal: »Le pridno moli in nikar ne nehaj. Bo§ Ze priSla v samos
ceravno sedaj ote note ni¢ vedeti o tem.< In res se je ote ez nekaj &
omehéal in ji dovolil vstop. Se celo vesel je bil pozneje, da si je héi
volila redovni stan. Neka Sivilja ga je prosila, naj ji preskrbi spoke
pas. Br. Konrad pa ji odgovori: »Draga, ti ne potrebuje$ spokornega past
Le pojdi domov in potrpeZljivo prenasaj svoj kriZ< In res je ostala revid
vse svoje Zive dni. A je z vdanostjo prenaSala ta kriz. x
Br. Konrad je apostolsko deloval z molitvijo. Ni bil politik, a je Vv
dar pazil na velike dogodke v katoliski cerkvi in drzavi. Ce je pre
Cerkvi nevarnost — takrat je bil v Nem¢iji kulturni boj — je spodbt
k molitvi in je tudi sam neprestano molil. Ko so odhajali patri na misijon
so se mu priporocali v molitev. Ko so se veseli nad uspehi vrnili, se If
tudi on radoval. i
Apostolstvo molitve ni nié manj vredno kot apostolstvo v besedi
dejanju. Prav gotova resnica je: ¢im ve¢ se moli, tem bolj se 3iri I
ljestvo boZje na zemlji in obratno. Ko bo sodnji dan prifel Jezus Kristt
k vesoljni sodbi in se bodo odprle knjige boZjega vladanja, bomo z zact
denjem videli, kako je bilo zunanje delovanje za kraljestvo boZje spre
ljano od nevidne molitve in kako so se odigrale vse zmage v katolis¥
cerkvi le s pomoé¢jo molitve. i

-
1]

XIV. Brat Konrad — moZ molitve

»Clovek je toliko vreden,
kor moli.«

(Kardinal Fischer v Kolinu-):i_'

V zZivljenju br. Konrada so bili vsi dnevi dnevi molitve in dela. D
za dnevom leto za letom nositi isto breme, to otopi, utrudi navadne
¢loveka. Sluzabnik boZji je nosil teZo svojega raznolitnega poklica sl
41 let molce, brez pritoZzbe, da celo z veseljem, obéudovan od vseh,
80 Z njim Ziveli. Zelezna vztrajnost in molteta odpoved, sta dve naspre
tocki Cloveske modi. Br. Konrad je vse svoje mo€i posvetil sluzbi bodlk
Trdna volja, svojo ljubezen do Najvisjega pokazati v dejanju, mu je P™

5
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~Pomogla, da je zdrzal do zadnjega zdihljaja. Zivel je popolnoma v Bogu
- M 73 Boga. Prejemal je posebne milosti od Njega. Vsako delo je posvetal
~ SVojim priljubljenim: »Naj bo v boZjem imenul¢ Br. Konrad je najved
- Premolil v celi provinciji, prepri¢an o potrebi molitve. Saj je rekel, da
© molitev najboljSe sredstvo izprositi si milost zmage nad vsemi teZavami.
vsaki priliki je spodbujal tudi druge k pobozni molitvi. Ce so se do-
- Bodila pohujSanja, ali je kaka nevarnost nastala, je rekel: »Moliti mo-
~ Tamo, potem bo Ze ljubi Bog pomagal.¢
. Svetniki sploh so se kaj radi zatekali k molitvi. Ze v prvih Casih
l_{ﬁcansh?a so se mucenci obracali na takratne kristjane s proSnjo naj
Im pomagajo z molitvijo. Sv. Ignacij, Skof v Antijohiji, je prosil kristjane
¥ Rimu: »Molite za me h Kristusu, da dosezem zvelitanje.c Br. Konrad
58 Je v vseh svojih pismih priporo¢al naj molijo zanj, da bo postal dober
- 8In sv. FranCiSka in da se bo zvelital. Z nekaterimi osebami je sklenil
Bekako duhovno molitveno zdruZenje. Veliko zaupanje je imel tudi v mo-
* litev otrok. On sam je vsak dan opravil veliko ustnih molitev. Kot lajik
pucinskega reda je bil Ze itak po vodilu dolzan odmoliti dnevno 76
- OenaSev, za dobrotnike pa sv. rozni venec (v bavarski provinciji). Kot
g aﬂn_raznih bratovitin je imel 8e dosti ve¢ drugih ustnih molitev opraviti.
V& Jih ni opuscal, kaZejo njegovi obrabljeni molitveniki. Zato je vstajal
- Slehernj dan ob treh zjutraj ter zacel z molitvami. In zvecer, ko so drugi
- % potivali, je on Se ¢ul, pogovarjajoé se z Bogom. Skupne samostanske
- Molitve jo visoko cenil. Cez dan se jih ni mogel udeleZevati zaradi sluzZbe,
- foda manjkal ni pri polnotnih skupnih molitvah. Res velika Zrtev za sa-
- Mostanskega brata, ki je Ze celi dan vpreZen v svoji sluZbi, a Se ponoti
' ja spanje. Pa njegova gore¢nost in ljubezen do Boga, je vse pre-

R PO SVETU

RAZGLED

P ANGELIK:

’?Ihgoslov otroka.

}H.zﬂnimivo preiskavo je napravil J.
0 Greef in Stutgart-Cannstatta pred
. domﬂdm pri stoletnih Zenah. PriSel je
o reselega zakljutka, da je 80 sto-
tnih Zend imelo lepo Stevilo 456
%&&, to je, da je na vsako stoletno
%l pridlo 5 do 6 otrok. Zanimivo in
2y ' Pomenljivo je tudi dejstvo, da
4. ¥se stoletne Zene bile rojene v
t“‘iﬂlﬂh z mnogimi otroci.

Frantiskanski 3kof drugié¢ pokopan.

Dne 18. oktobra 1933 je Sel P.
Krescencij Miistermann v nemskem
samostanu S. Elia blizu Rima na po-
kopalise, da bi za rajne, med dru-
gimi tudi za svojega prijatelja in so-
brata frantiskanskega Skofa Dobbin-
ga mold. V veternem mraku je ne-
nadoma tré¢il na odprto rakev. Videl
je pred seboj v habit obleenega
mrli¢a, ki ga v zaCetku ni mogel spo-
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znati. Tla so bila pokrita s celim ku-
pom malte, kamna in s koseci mar-
morja, pogled na siloma odprto gro-
bis¢e pa mu je povedal, da mora biti
to truplo rajnega Skofa Dibbinga.
Povsem je bilo jasno, da so grob od-
prli, da bi iskali dragocene Skofov-
ske insignije. Nasli in odnesli so le
prstan in prsni kriz. Pater je tekel
v samostan in sporoCil sobratom ta
straSni dogodek, potem so obvestili
policijo in oblasti. Drugi dan je P.
Krescencij osebno Sel zadevo spo-
ro¢it v Rim. Kardinala Gaspari in
Lepicier sta priSla osebno, okrajna
prefektura je poslala svoje uradnike.

Ministrstvo samo je poslalo krimina- .

liste, ki naj bi poiskali prstne in
nozne odtiske zlo€incev. Truplo po-
kojnega Skofa, ki je v sedemnajstih
letih, odkar je bilo pokopano, postalo
popolna mumija, je bilo izpostavljeno
14 dni v mali cerkvici sv. Mihaela.
Cele trume poboznih in radovednih
ljudi so jo od dale¢ in blizu hodili
gledat, Polni spostovanja so poljub-
ljali rajnemu roke in obraz in se z
raznimi poboZnimi predmeti dotikali
njegovega trupla. Posebno radi so
hodili otroci, ki so od ¢asa do casa
tvorili Ziv venec okoli rajnega.

Skof D&ébbing je bil rojen 1. 1855
v Miinstru. Leta 1874 je wvstopil v
franc¢iSkanski red ter je za ¢asa kul-
turnega boja zbezal v Severno Ame-
riko, kjer je bil posveten v duhov-
nika. Leta 1881 je bil poklican v
Italijo. Ustanovil je tamkaj samostan
sv. Elije in popravil prastaro svetiste
Mater ebozje — ad Rupes (pri skali).
Potem, ko je osem let opravljal to v
stari slavi prenovljeno svetisée, ga je
sv. ofe pozval na Skofijsko stolico v
Nepi Sutri. Kot skof je bil zelo pri-
ljubljen pri duhov&¢ini in ljudstvu.
Ko je meseca marca leta 1916 umrl,
je bila Zalost splosna.

Cudovito odkritje, katero so na-
pravili po zloCinskem sakrilegiju je
znova obnovilo njegovo Cestenje.
Preden so ga zopet pokopali, se je
ob ogromni udelezbi duhovsiine in
prebivalstva vrSila spravna sluzba
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‘ozdravljenja ostanejo pod misije

bozja, ki je bila prava proslava 14
nega Skofa. Po mritvaskem govor
ki ga je govoril franciSkanski gen®
ral, je molil 8kof iz Nepi Sutrija m®*
vaske molitve. Potem so ne
bega rajnega v njegovo cerkvi
Mihaela. Na pritisk oblasti in 1judsh®
so truplo polozili v novo rakev, K¢
tere prednja stran je steklena, 1%
da je mogoce rajnkega vedno vide®

Hvala bozja v Sahari.

Po sedemletni pripravi in pod ¥
stvom cerkvenih oblasti ter z bla
slovom samega sv. ofeta je odpe
valo pet mladih duhovnikov v Sé
v Severni Afriki, 300 km pro&
Orana: Meseca septembra so P
na Montmartru iz rok pariskega
Skofa in kardinala obleko nove
dovne druzbe. Ti peteri novi ml
duhovniki tvorijo temlej »Udr
malih bratove. Njihovo Zivljenj
menja med zatajevanjem, moli
ljubeznijo do bliZznjega. Njihov
men je delati med prebivaleci S8
z apostolatom molitve in dob
zgleda. No¢ in dan bodo molili
NajsvetejSim in hvalili troed
Boga s cerkveno molitvijo in pe
v arabskem jeziku. Pripravlja se
nova sesterska kongregacija z €%
kimi eilji. -

Sanatorij za kadilee opija,

V pokrajini Janksekjan na B
skem se kajenje opija vedno
sirl. Za pobijanje te strasne st
je apostolski vikar Ich v Hu
mons., Gobbels iz fran¢iSkan.
ustanovil zanje poseben sané
Tezko je te bolnike pripraviti K
meti posebno prve dni, ko P
v sanatorij. Ko enkrat obstoji up
da se bodo bolniki v bodote I
zdrzati kajenja opija, jih odpus
bolnisnice, vendar pa do popo

jevim nadzorstvom. Do sedaj
zeni uspehi belgijskih misijonarl®
ki so se temu delu posvetili, V&
jajo veliko upanje za bodo¢nost.
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Pax Mir in
et bonum! vse dobro!
P, ANGELIK:

. . Kdor note na stara leta biti sam sebi in drugim v nadlego, kdor
tudi na stara leta, ko ne bo mogel ve¢ vrsiti svojega poklica, Ziveti
SVojega dela, naj se zavaruje za starost in onemoglost pri zavarovalnem
.ﬂmku III. reda.
Glavnipogojizazavarovanje za starost in onemoglost so sledeéi:
Kdor se hote zavarovati:
1. Mora biti ud III. reda ali se zavezati, da vanj stopi tekom petih let;
. 2. se mora prezivljati z lastnim delom in ne sme biti odvisen od do-
bliZnjega;
3. ne sme biti star nad 55 let;
4. mora biti naroten na »Cvetjec ali se nanj narotiti.
. Kdor potrebuje tiskovine za vpis ali Zeli kakega nadaljnjega pojas-
"ﬂﬂ,. se lahko pismeno ali osebno obrme na »Zavarovalni odsek IIl. reda
.‘v&lljlll}lljani, Marijin trg 4« ali na »Zupni urad Marijinega Oznanjenja v
lanie,

- 1. Ko sem gledal, kolike dobi pesamezen zavarovanee ali zavarovanka
: .-‘3395_110 pokejnine, sem opazil, da so stevilke izplaéilne vsote razliéne. Le
..T:.ﬁo_lih je, katere bi bile deljive s Stevilko 10. Zakaj ne napravite tako,

1 vsakega pokejnina bila deljiva z 10, to se pravi, ¢emu pekojnine
- 1€ zaokrozite navzdol ali navzgor?

.Na to odgovarjamo: Dandanes vsakdo ratuna z dinarji. Pokojnine ali
- 2 opore, kakor kdo hote, se z vsakim letom visajo in dosezejo po 30 letih
-o..-fn-ﬁ-"ﬁmvanja polno vsoto, ki se bo seveda tudi zviSala, ¢e bo sluéajno kdo
i"fﬂﬂie sa zavarovan. Polna vsota zavarovanja, to je: po 80 letih, je vedno
Geljiva s 3tevilko 10.
_ Ce bi izplatevali samo zneske, deljive s Stevilko 10, bi bili oZkodo-
- Vanj g)i pa Zavarovalni odsek. Pokojnina ali podpora bi znaSala n. pr.
% 133.—, koliko naj bi izplatali? Ce bi izplacali Din 130.—, bi ne bilo
Vieg zavarovancu, ker bi mu po krivici odtrgali Din 3.—. Ce bi pa izpla-
au‘7‘111 v takem slutaju po Din 140.— — kar bi bilo mnogim gotovo bolj
ﬁeﬁ — bi pa Zavarovalni odsek bil prevet obremenjen in prisli bi lahko -
{ake denarne tezkote. Ce bi bil samo en lak slu¢aj, bi to ne pomenilo
26 ali vsaj ne dosti, toda prislo bo slutajev na stotine. Kdo bi bil zadovo-

»l da bi dobival manj; ker tega pat nihe ne more zahtevati, da bi

N arovalni odsek izplaceval te previske iz denarja vseh zavarovancev.
Mravno je namret, da vsak dobi raje veé, kakor manj.
 Izplatilne vsote smo zaokroZili na cele dinarje, tako da pare ne
Pridejo vpostev, in s tem je Ze nade poslovanje mnogo olajsano. Dinarjev
19 2 ozirom na socialni polozaj naSih zavarovancev ne smemo zaokroZiti,
Prav si morda eden ali drugi Zeli, da bi izplaCilna vsota bila deljiva
Stevilko 10.

e
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2. Kaj pa v sluéaju, €e Zelita dobivati pokojnino moZ in Zena? Al
morata biti zatc oba zavarevana? Ali je zadesti, da je zavarovan eden ="-.
po u]eguw smrti drugi zakonski drug prejema naprej pokejnino po onel
ki je umrl?

Zavarovana morata biti oba, moZ in Zena, vsak posebcl, ako hotefd
dobivati pokojnino. Dokler namre¢ Zavarovalni odsek Se ni dovolj mocaty
da bi lahko izplaceval pokojnine tudi otrokom sirotam, tudi ne more
placevati pokojnine po rajnem mozu ali po rajni Zeni. Ko bo enkrat Za
rovalni odsek dovolj krepak in mo¢an, da se mu tudi v takem slucaju
bo treba bati nobenih denarnih tezko€, se bo isti nedvomno razsiril tﬂk
da bodo dobivali pokojnino tudi osiroteli otroci itd.

Kronika Il reda

MARIBOR, SKUPSCINA DUHOVNIKOV TRETJEREDNIKOV, okr:
Maribor; ust. 95. 1. 1923; voditelj: dr. p. Gracija Heric, gvardl;an
Mariboru; odbor: predsedmk PSunder Ferdinand, Zupnik v Rusah;
preds. namestnik: prelat dr. Kovaci¢ Franc, prufesm bogoslovia v Ma=
riboru; tajnik: dr. MeSko Josip, kaplan pri sv. Magdaleni v Manhorll
odborniki: kanonik dr. Mirt Jozef; stolni Zupnik mons. Umek Mihael; pro
fesor bogoslovja dr. Jakob Alek§lc, Zzupnik Cede Jozef; profesor Ca] kar
Stanko; 8tevilo ¢lanov: 226; okolis skupsclne duhovnikl
lavantinske Skofije ok. 560. g

BOSTANJ, okr. Kriko; ust. 1924; voditelj: Valjavec Janko, k&
plan; od bor : Androjner Terezija, Doboviek Anica; Steviloélano
zenskih 55; v novicijatu 116; naroénikov Cvetja: 7; Lucke:
okolis8 skups8éine: 2200 dus. r

SKOCIJAN PRI MOKRONOGU, okr. Kriko; ust. 28. 6. 1906; vo~
ditelj: Anzi¢ Josip, Zupnik; odbor: Jankovit Marija, Umek Lucli
Kovati¢ Katarina, Kralj JoZefa, Vdové Antonija, Novak Franc; Stevil@®
tlanov: modkih 12, Zenskih 175; delujo¢i odsek: dobrodelni
nanoc¢nikov Cvetla 4; Luéke: 25; okolis Qkupsclne'
3400 dus. 3

KOSTRIVNICA, okr. Celje; ust. 12. 4. 1919; voditelj: Slavi¢
Janko, 7upnik; odbor: Ogrinc Ursula, Hribernik Veronika, Plevé
Marija, Murko Ana; Stevilo ¢lanov: moskih 17, Zzenskih 205; n
ro¢nikov Cvetja: 7; okoliS skup8¢ine: 1470 dus. ‘

RAZBORJE, okr. Celje; ust. 16. 10. 1919; voditelj: Pretnar Jo
zef, Zupnik; odbor: Imprl Helena; Stevilo ¢lanov: moskih
Fenskih 60; narotnikov Cvetja: 4; okoli¥ skup3éine: 1300
dus.

‘.:_

3>BLAGOR MRTVIM, KATERI UMRJEJO V GOSPODU.< Preén
Dobrdrug Marija, Permosi¢ Marija, Pavlin Meta, Zagorc Ana, Golob F
Kopi¢ Martin, Dular Ana, Papez NeZa, Zupanti¢ Terezija, Kotar Mé
Picelj Ana, RakoSe Frantiska, Skubic Marija, Vavpoti¢ JoZefa, Setina 2
Vavta vas: Darovec Ana, Siska Frantiska, KoSir Marija. — Sv. Kr
priLitiji: Pavlin Marija, Dusak Marija, Petje Elizabeta, Pavlin Jan
Strah Terezija. — Ajdovec: Iskra Antonija, Jarc JoZef, Gnidovec M
rija. — Preloka: Vidina Ana, Zuni¢ Barbara, Krotec Mara, Mike
Dora, Miketic Mara, Miketi¢ Matiia, Vidina Ana, Vidina Mara, Rahoj Jé
Ivnusi¢ Franca, Ivanusi¢ Frandiska. — )ZAKAJ NJIH DELA GREDO
NJIMIL.¢ (Raz 14, 13.) "t
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Nove knjige

1L Kos Milko: Zgodovina Sloveneev od naselitve do reformacije.
- Jubljana 1934. Zalozila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. Cena vez.
; % Din. — Brez posebnega hrupa je izSla znamenita knjiga, kateri ne mo-
T8mo postaviti v zadnjih letih razen biografskega leksikona menda nobene
0 Stran. Zgodovina je bila in bo vsakemu narodu tisto znanstveno pod-
i8, na katerem se najraje giblje, saj mu je kakor ogledalo, v katerem
8voj razvoj, svojo rast in svoje oblikovanje. Zgodovina je vsakemu
“40du navadno najmocnejSi vrelec njegove notranje sile, najtrdnejsa
9ora v dnevih preizkusnje, najzanesljivejSa voditeljica na krizpotjih, zato
vsak narod skrbi, da ima popisano ¢im natanéneje. Merilo za narodno
“vest je nedvomno to, koliko poznajo najsirse ljudske plasti svojo lastno
Preteklost. Ceprav smo imeli Slovenci Ze iepo vrsto velikih zgodovinarjev,
Pa vendar lahko recemo, da doslej Se sploh nismo imeli napisane svoje
Bodovine, Razen tega nam je prinesla zadnje cetrtstoletje toliko novih
Ysledkoy in osvetlitev, da je bila njegova »Zgodovina slovenskega na-
“ac Ze davno zastarela in pomanjkljiva. Tako smo vsak dan bolj &utili
ebo po izérpni, na visku sodobne zgodovinske znanosti stojedi lastni
Odovini. In delo, ki je pravkar izSlo, v najvi§ji meri potrjuje vsa naSa
JCakovanja, zato ne moremo biti zanj dovolj hvalezni pisatelju in zaloz-
Fk;cx ter le zelimo, da bi iz3lo ¢im prej v celoti. To je namreé Sele prvi del,
tﬁl'e{nu sledita Se dva. Obdelana je snov plastiéno in Zivo, da jo bo z
_shveﬁjim zanimanjem prebiral tudi preprost bravec. Skratka: dobili smo
L enci delo, na katerega smo lahko ponosni in o katerem paé ni treba
- *® Posebe preudarjati, da bi ga morala imeti prav vsaka slovenska hisa.

1 Dr. Vliadimir Murko: Pot h gospodarski obnmovi. Ljubljana
kz&- Zalozila zveza Jugoslovanskih hranilnic v Ljubljani. — Ta drobna
| 1?}08. povdarja, da je varcevanje podlaga vsega gospodarstva. V bodoéi
tndil’ ki bo brzkone potrebna, bi bilo Zeleti, da bi se g. pisatelj bavil
X Z vprasanjem, ki v glavnem povzrota med ljudstvom nezaupanje do
0 denarstva in denarnih zavodov. To nezaupanje povzro¢a predvsem
'r»»g:lﬁtvp,-katerega so premnogi vartevalei Zal na lastni kozi izkusili, ko je
" YoIni nenadoma propadel ves denar. In v drugi vrsti to nezaupanje
;;_m_. ofa dejstvo, katero dan za dnevom opaZajo v dnevnih &asopisih, to
Nihanje vrednosti denarja v zadnjih par letih. kar nehote v marsikom
'OVZro¢i bojazen, da bi denar zopet mogel propasti. -

“i. Undset Sigrid — Prezelj Josip: Kristina, Lavransova
] II. del. Cena kart. 85 Din, vez. 95 Din. — Drugi del te prekrasne
- _“0gije nosi ime: Zena. Zena je podoba zakona, ki pa seveda nima nobene
L-_%"bnosﬁ s plehkimi resitvami tako zvanih realistiénih pisateljev, mar-
E’in Podaja resni¢no Zivljenje z veliko nravstveno resnobo. PribliZevanje

t)(kl&l]'evanjie, sreta in samota, razocaranje, obup in Zrtev so delezi
“akong Kristine in Erlenda. Kakor senca lezi pred njima spomin na
[,‘:ﬁl;dm.tni greh. Se mnogo vetje trpljenje in razdvojenost pa prinaSa raz-
-2 Djihovih narav, ki se ne moreta zliti v eno. Medtem ko zivi Kristina
.-,mnnstvu in otrokom ter ii¢e ofiS¢enja in posvelenja ter sploh glob-
‘ﬂlra Smisla svojemu Zivljenju v veri, se Erlend bavi s politiko ter v svoji
iy Vosti ne more razumeti ne Zenine domaénosti ne njenega duhovnega
3 -.uen.l?- Roman je v resnici mogoten spev Zivljenja, ki v svojih vsak-
mwhh odkriva tudi svoje ve¢no bistvo. Zato ga moremo slehernemu-
Ay pl'ip

orotiti.
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Razno

Zavod sv. Terezike v Ponikvah, p. Videm—Dobrepolje, sprejema
stalno oskrbo Zenske osebe po Din 10.— dnevno (hrana, stanovanje, P
rilo). Ima na razpolago nekaj sobic z eno posteljo in hrano 1I. razre
po Din 20.— dnevno. Sprejema tudi na potitnice Zenske osebe in
druZine in se placa za vso oskrbo dnevno Din 25.— za osebo. Zavod
domacega duhovnika in lezi v lepem, mirnem kraju sredi smreko
gozdov ob potoku RasSica. Zavod vodijo &C. sestre sv. Kriza, ki vsa
dobro postrezejo. Zavod ima pripravno Zeleznisko zvezo Ljubljana—Dobr¢
polje ali avtobusno zvezo Ljubljana—Rasica. Pisma je nasloviti na: Zavo
sv. Terezike v Ponikvah, p. Videm—Dobrepolje. o

V Lurd poromajo v letoSnjem poletju zopet Slovenci, in sicer
sledetem voznem redu: Iz Ljubljane odidejo 10. julija ob 17.11 popol
z brzovlakom preko Benetk v Milan. V Milanu si po zajutreku ogled
mesto z avtobusom in obistejo prekrasno stolnico. Popoldne ob 3 se
peljejo preko Genove ob krasni Revieri do Ventimiglie. Tu prenotijo
se nekoliko odpotijejo. 12. julija si ogledajo Marseilles in pridejo v L
13. julija dopoldne. Tu se mudijo 4 dni. 16. julija popoldne ob 2 se
peljejo v Lyon, kamor pridejo naslednje jutro, z avtobusom pohite v Al
zveCer pa v Paray le Monial. Tu obi3¢ejo znamenito boZjo pot, ki je tesn
spojena s pobozno stojo do Srca Jezusovega. Prevzviseni vladika dr.
Rozman bo sam poloZil na oltar zlato knjigo boZjemu Sreu, zlato knj
slovenskih druzin. Naslednji dan, t. j. 18. julija, se vracajo romarji p
Turina, Milana v Padovo, kjer se poklonijo sv. Antonu. Nato bo se
Benetk, nakar se vrnejo 20. julija zjutraj v Ljubljano. Kdor se Zeli
kljuditi in obiskati v naCrtu omenjena boZja pota, naj se priglasi.
Romarskem odseku, MikloSi¢eva cesta 7, in sicer do 10. junija.

Ob priliki 300 letnice pasijonskih iger v Oberammergau poseti
skupina Slovencev to prireditev. Izletniki se odpeljejo iz Ljubljané
avtobusom preko Ljubelja, Celovea, Brez do Bataussee, tu prenocijo M
si naslednji dan ogledajo Salzkammergut, zlasti Hallstadt s svojo sliko
okolico. Nato pohitijo v Salzburg in po ogledu mesta nadaljujejo po
Miinchen, kamor dospejo proti veteru. Naslednji dan si ogledajo me
nakar zvecer nadaljujejo pot v Oberammergau. Ker trajajo pasijonske
celih 8 ur, zato se Se ves naslednji dan mudijo v Oberammergau, po
pa je odhod v Innsbruck, kjer izletniki preno¢ijo. Sesti dan pa se vID
preko Visokih tur in Beljaka ¢ez Podkorensko sedlo v Ljubljano. K
se 7eli udeleZiti, naj se prijavi na naslov: Romarski odsek, MikloSi¢
cesta 7. Tu dobi tudi popolne informacije v zadevi cen. Priglasiti pa
je treba za prvo skupino do 1. junija, za drugo skupino pa do 15. junl d

»>Mir vam zapustim, svoj mir vam dam; ne kakor ga daje svel.«
pravi posvetneiu, ki je razbiéan od svoje pozeljivosti: »Predaj se 0
vseh zabavle Pravi konéno glede vsake strasti: »Uzivaj in imel bos
Varljiva obljuba! Skrbi, Zalost, nemir, gnus, oéitki vesti: to je mir
Jezus pravi: »Zmagaj samega sebe, bori se zoper svoje Zelje, kro
geljivost, zlomi svoje strasti!« In duda, ki slusa njegove zapovedi, né
pokoj v neizrekljivem miru, Lamennat
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